OO
@Je)

HK634021XB

ET Kasutusjuhend 2
LV LietoSanas instrukcija 15
LT Naudojimo instrukcija 28

RU WHcTpykuusa no akcnnyataumm 41

WAEG

perfekt in form und funktion



2 www.aeg.com

SISUKORD

L OHUTUSINFO . . e
. OHUTUSJUHISED . . ..
SEADME KIRJELDUS . . . . .
. IGAPAEVANE KASUTAMINE . . . ... e e
. VIHIEID JANAPUNAITEID . . ..ottt ettt et
. PUHASTUS JAHOOLDUS . . . .. e
L VEAOTSING .« .
. PAIGALDUSJUHISED . . . ..o
. TEHNILISED ANDMED . . . .o oo e e e e
CJAATMEKAITLUS . e

-

PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis tagab teile aastateks laitmatu

toimimise ning lisasime teie elu lihtsamaks ja kergemaks muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid —

omadusi, mida te tavaliste seadmete juures ei pruugi leida. Leidke méni minut aega ning
lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

@ Leiate nduandeid, broSiire, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:
@ www.aeg.com

Voite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:
@ www.aeg.com/productregistration

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.
Teenindusse pdoérdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.

A Hoiatus / oluline ohutusinfo.
(i) Uldine info ja nduanded
@ Keskkonnainfo

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasa-
solev juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vastuta vale
paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu tekkinud vigas-
tuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles, et saaksite
seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
/\ HOIATUS

Lambumise, vigastuse voi pusiva kahjustuse oht!

Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning samuti fuusilise, sensoorse voi vaimse

puudega voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui neid valvab taiskasvanud inimene voi nende tur-
valisuse eest vastutav isik.

Arge lubage lastel seadmega mangida.

Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
see tootab voi maha jahtub. Katmata osad on kuu-
mad.

Kui seadmel on olemas lapselukk, soovitame selle
sisse lUlitada.

llIma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad kasuta-
mise ajal kuumaks. Arge kiutteelemente puudutage.
Arge kasutage seadet vilise taimeriga voi eraldi
kaugjuhtimissusteemi abil.

Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma 0li, arge jatke
toitu jarelvalveta — see voib kaasa tuua tulekahju.
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« Arge kunagi Uritage kustutada tuld veega, vaid lilita-
ge seade valja ja katke leek naiteks kaane voi tule-

2. A\

kustutustekiga.

« Arge hoidke keeduvaljadel esemeid.
« Arge kasutage pliidi puhastamiseks aurupuhastit.

* Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaa-
si ei tohiks pliidipinnale panna, sest need voivad kuu-

meneda.

+ Kui klaaskeraamiline pind on méranenud, lulitage
seade valja, et valtida vdimalikku elektrildoki.

OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS
Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud elektrik!

» Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

» Jargige seadmega kaasas olevaid pai-
galdusjuhiseid.

» Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

» Olge seadme teise kohta viimisel ette-
vaatlik, sest see on raske. Kasutage
alati kaitsekindaid.

» Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste
eest sobiva tihendi abil.

» Kaitske seadme pdhja auru ja niiskuse
eest.

« Arge paigutage seadet ukse kérvale
ega akna alla. Vastasel korral voivad
ndud ukse voi akna avamisel seadme
pealt maha kukkuda.

» Kui paigaldate seadme sahtlite kohale,
siis jalgige, et seadme pohja ja tlemi-
se sahtli vahele jaaks piisavalt ruumi
Ohuringluse jaoks.

» Seadme pdhi véib minna kuumaks.
Pdhjale juurdepaasu tokestamiseks on
soovitatav seadme alla paigaldada
eralduspaneel.

Elektrithendus

HOIATUS
Tulekahju- ja elektrildogioht!

» Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

» Seade peab olema maandatud.

* Enne mis tahes toimingute labiviimist
veenduge, et seade on vooluvorgust
eemaldatud.

» Kasutage diget elektrijuhet.

+ Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.

* Veenduge, et toitejuhe vai -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi toidu-
ndusid, kui te seadme lahedalasuvas-
se pistikupesasse Uhendate.

* Veenduge, et seade on odigesti paigal-
datud. Lahtiste v6i valede toitejuhtme-
te voi -pistikute kasutamisel voib kon-
takt minna tuliseks.

* Veenduge, et paigaldatud on poérutus-
kaitse.

» Paigaldage juhtmetele tdmbetokis.

* Veenduge, et te ei vigastaks toitepisti-
kut ega -juhet. Vigastatud toitejuhtme
vahetamiseks votke Uhendust teenin-
duskeskusega.

+ Seadme uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise isolatsioo-
niseadisega. Isolatsiooniseadise lahu-
tatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.



» Kasutage ainult 6igeid isolatsioonisea-
diseid: kaitsellliteid, kaitsmeid (keer-
mega kaitsmed tuleb pesast eemalda-
da), maalekkevoolu kaitsmeid ja kon-
taktoreid.

2.2 Kasutamine

HOIATUS
Vigastuse, poletuse voi elektri-
|66gioht!

» Kasutage seda seadet ainult kodustes
tingimustes.

« Arge muutke seadme tehnilisi omadu-
Si.

+ Arge kasutage seadet vélise taimeri
voi eraldi kaugjuhtimissiisteemi abil.

+ Arge jatke todtavat seadet jarelevalve-
ta.

+ Arge kasutage seadet margade kate-
ga voi juhul, kui seade on kontaktis
veega.

« Arge pange soégiriistu véi potikaasi
keeduvaljadele. Need lahevad tuli-
seks.

+ Lilitage keeduvali parast kasutamist
vélja.

+ Arge kasutage seadet tédpinna ega
hoiukohana.

» Kui seadme pinda peaks tekkima mo-
ra, tuleb seade kohe vooluvérgust lahti
Uhendada. Elektrildogioht!

HOIATUS
Plahvatuse voi tulekahju oht!

» Kuumutamisel vbivad rasvad ja 6lid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel 6li voi rasvu, hoid-
ke need eemal lahtisest leegist voi
kuumadest esemetest.

» Vaga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad iseeneslikult suttida.

» Kasutatud 6li, milles véib leiduda toi-
dujaéke, voib suttida madalamal tem-
peratuuril kui kasutamata 6li.

+ Arge pange siittivaid véi siittiva ainega
maardunud esemeid seadmesse, selle
lahedusse voi peale.

+ Arge piitidke leeki kustutada veegal
Lilitage seade vooluvorgust lahti ja
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summutage leek potikaane voi kustu-
tustekiga.

HOIATUS
Seadme vigastamise voi kahjus-
tamise oht!

+ Arge pange tuliseid ndusid juhtpanee-
lile.
Arge laske keedundudel kuivaks kee-
da.

» Olge ettevaatlik ja arge laske ndéudel
ega muudel esemetel seadmele kuk-
kuda. Pliidi pind v&ib puruneda.

Arge liilitage keeduvalju sisse tithjade
ndudega voi ilma ndudeta.

Arge asetage seadmele alumiinium-
fooliumit.

» Malmist, alumiiniumist voi katkise poh-
jaga ndud voivad klaaskeraamilist pin-
da kriimustada. Kui teil on vaja ndusid
pliidil liigutada, tdstke need alati Ules.

2.3 Hooldus ja puhastus

HOIATUS
Seadme vigastamise voi kahjus-
tamise oht!

» Puhastage seadet regulaarselt, et val-
tida pliidipinna materjali kahjustumist.

+ Arge kasutage seadme puhastami-
seks vee- voi aurupihustit.

» Puhastage seadet pehme niiske lapi-
ga. Kasutage ainult neutraalseid pu-
hastusaineid. Arge kasutage abrasiiv-
seid tooteid, kliirimisSvamme, lahus-
teid ega metallist esemeid.

2.4 Jaatmekaitlus

HOIATUS
Lambumis- voi vigastusoht!

» Seadme 0dige kdrvaldamise kohta saa-
te tdpsemaid juhiseid kohalikust oma-
valitsusest.

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.
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3. SEADME KIRJELDUS

- e
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Keeduvali
Keeduvali
Keeduvali

Juhtpaneel
Keeduvali

3.1 Juhtpaneeli skeem

STOP
£

O ©

o o

Kasutage seadmega t66tades sensorvélju. Naidikud, indikaatorid ja helid

naitavad, millised funktsioonid on sees.

Sensorvali Funktsioon
O Seadme sisse- ja valjalilitamiseks.
&5 Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.
Soojusastme ekraan Soojusastme naitamiseks.
Keeduvaljade taimerite indi- Naitamiseks, millisele keeduvaljale ae-
kaatorid ga maarate.
Taimeri ekraan Aja naitamiseks minutites.
B NV Soojusastme suurendamiseks voi va-
hendamiseks.
© Vélimise ringi sisse- ja valjalllitamiseks.
B +/- Aja pikendamiseks voi luhendamiseks.
B O Keeduvalja valimiseks.
© Vélimise ringi sisse- ja valjalllitamiseks.
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Sensorvali Funktsioon
Y Funktsiooni STOP+GO sisse- ja valjali-
litamiseks.
3.2 Soojusastme nait
Ekraan Kirjeldus
Keeduvéli on valja lilitatud.
-3 Keeduvali on sisse lulitatud.
-

TOP

Funktsioon %

GO

on sees.

Automaatne kiirsoojenduse funktsioon on sisse lilitatud.

Tegemist on rikkega.

Keeduvali on ikka veel tuline (jadksoojus).

Lukk / lapselukuseade on sisse lilitatud.

008 |0EE|MHD|E

Automaatne valjalilitus on sisse lllitatud.

3.3 Jaakkuumuse indikaator

HOIATUS

Pdletusoht jadkkuumuse tot-
tu!

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

4.1 Sisse- ja valjalilitamine

Seadme sisse- voi valjalulitamiseks puu-
dutage 1 sekundi valtel (1) .

4.2 Automaatne valjalulitus

Funktsioon seiskab seadme
automaatselt, kui:

* Koik keeduvaljad on vélja lulitatud (
).

Parast seadme kaivitamist ei maarata
soojusastet.

+ Kui juhtpaneelile on midagi maha li-
nud voéi asetatud (ndu, lapp vms) ja
seda pole sealt 10 sekundi jooksul ee-
maldatud. Helisignaal kolab veidi aega
ja seade lulitub vélja. Eemaldage ese
vOi puhastage juhtpaneeli.

Keeduvalja pole valja lilitatud voi soo-
jusastet muudetud. Méne aja méodu-

des slittib (-] ja seade lllitub valja. Vit
allpool.

» Soojusastmete ja automaatse valjaluli-
tuse aegade vahel on jargmised seo-
sed:

* (o). (7-(2)-6 tundi
* (3-H]-5tundi

* (5)-4 tundi

* [B-(@)-1,5tundi

4.3 Soojusaste

Soojusastme suurendamiseks puuduta-
ge /\ . Soojusastme vahendamiseks

puudutage \/ . Ekraanil kuvatakse soo-
jusaste. Keeduvalja valjalilitamiseks

puudutage samaaegselt /\ ja \/ .
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4.4 Valimiste ringide sisse- ja
valjalulitamine

Soojeneva pinna suurust saab kohanda-
da vastavalt keedundu médtmetele.
Valimise ringi sisselllitamiseks puuduta-
ge sensorvalja (O / (©) . Siittib indikaa-
tor.

Korrake toimingut uuesti, et valimine ring
valja lilitada. Indikaator kustub.

4.5 Automaatne kiirsoojendus

Automaatse kiirsoojenduse funktsiooni
abil saavutate kiiremini soovitud soojus-
astme. Selle funktsiooni puhul rakenda-
takse mdnda aega kdrgeimat soojusas-
tet (vt joonist) ning seejarel seda vahen-
datakse, kuni joutakse sobiva soojusast-
meni.

Automaatse kiirsoojenduse funktsiooni
kaivitamiseks peavad keeduvaljad olema
kiilmad (ekraanil puudub stimbol (H) ).
Puudutage jarjest keeduvalja simbolit
/\ , kuni ilmub vajalik soojusaste. Parast
3 sekundit stttib ekraanil simbol (A] .
Funktsiooni peatamiseks puudutage \/ .

11
10
9
8
7
6
5
4
3
2
1
O v 2 34 5 6 Y B9
4.6 Taimer

Poo6rdloenduse taimer

Kasutage poordloenduse taimerit, et
maarata, kui kaua keeduvali sellel korral
todtab.

Méarake taimer parast keeduvilja vali-
mist.

Soojusastme saab maarata enne voi pa-
rast taimeri maaramist.

+ Keeduvalja valimiseks:puudutage jar-

jest (M, kuni siittib vajaliku keeduvalja
indikaator.

+ Taimeri sisseliilitamiseks vdi muutmi-
seks: vajutage taimeri -+ voi — , et
méarata aeg ( 00 - 99 minutit). Kui
keeduvalja indikaator hakkab vilkuma
aeglasemalt, toimub aja p6ordloen-
dus.

+ Taimeri valjalllitamiseks: valige kee-
duvali ) abil ja puudutage — , et tai-
mer valja lilitada. Jarelejaanud aeg

loetakse maha kuni naiduni (L} . Kee-

duvalja indikaator kustub.

+ Jarelejaénud aja kontrollimine: valige
keeduvali (D) abil. Keeduvélja indikaa-
tor hakkab kiiremini vilkuma. Ekraanil
kuvatakse jarelejdanud aeg.

Kui aeg jéuab I6pule, kostab helisignaal

ja 0 vilgub. Keeduvali on valja lilitatud.

* Heli peatamine: puudutage (D

Alarmkellana

Taimerit voib kasutada alarmkellana, kui
keeduviljad ei to6ta. Puudutage (D) .
Puudutage -+ véi — , et valida sobiv
aeg. Kui aeg joéuab Idpule, kostab heli-
signaal ja 0 vilgub.

* Heli peatamine: puudutage (D

4.7 STOP+GO

Funktsiooniga "%’ méaaratakse kdik toota-
vad keeduvaljad madalaimale soojusast-

mele ((u]).

Kui °%" téotab, ei saa soojusastet muuta.

Funktsioon %' ei peata taimerifunktsioo-

ni.

+ Selle funktsiooni aktiveerimiseks vaju-
tage % . Sttib stimbol (] .

+ Selle funktsiooni deaktiveerimiseks va-
jutage *%° . Siittib soojusaste, mille en-
ne maarasite.

4.8 Lukk

Keeduvaljade kasutamise ajal saate
juhtpaneeli lukustada. See hoiab ara
soojusastme kogemata muutmise.
Valige kdigepealt soojusaste.



Selle funktsiooni aktiveerimiseks puudu-

tage [ . Stimbol (L] siittib 4 sekundiks.
Taimer jaab sisselllitatuks.
Selle funktsiooni valjalilitamiseks puu-

dutage [ . Siittib soojusaste, mille va-
rem valisite.

Seadme véljalilitamisel lGlitub vélja ka
see funktsioon.

4.9 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara seadme juhus-

liku sisselilitamise.

Lapseluku sisselillitamine

* Kaivitage seade (1) abil. Arge méaara-
ke soojusastet.

* Puudutage [ 4 sekundi valtel. Sittib
stimbol (] .

5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

5.1 Néud

@ Keedundudest

» Keedundu pohi peaks olema voimali-
kult paks ja tasane.

» Terasemail- voi alumiiniumndud voi
vaskpodhjaga ndud vdivad jatta klaas-
keraamilisele pinnale plekke.

5.2 Energia kokkuhoid
@ Kuidas energiat kokku hoida

EESTI 9

* Liilitage seade valja (1) abil.

Lapseluku valjaltlitamine

* Kaivitage seade (1) abil. Arge maara-
ke soojusastet. Puudutage [ 4 se-
kundi valtel. Siittib stimbol (] .

* Lilitage seade vélja (1) abil.

Lapselukuseadme tihistamine ainult

Uheks toiduvalmistamiskorraks

* Kaivitage seade (1) abil. Siittib stimbol
.

* Puudutage [5] 4 sekundi véltel. Valige
soojusaste 10 sekundi jooksul. Seadet
saab kasutada.

* Kui ltlitate pliidi valja (1) abil, td6tab
lapselukuseade uuesti.

» Voimalusel pange keedundule alati
kaas peale.

» Pange keedundud keeduvaljale enne
selle sisselllitamist.

« Lilitage keeduvéljad enne toiduval-
mistamisaja 16ppu valja, et kasutada
ara jaaksoojus.

» Poti pohi ja keeduvali peaksid olema
Uhesuurused.

5.3 Naiteid pliidi kasutamisest

Tabelis toodud andmed on ainult orientii-
rid.

Soo- Kasutamine: Aeg Népunaited
jusas-
te
1 Valmistatud toidu soojashoidmi- vasta- Pange ndule kaas peale
seks valt
vaja-
dusele
1-2 Hollandi kaste, sulatamine: véi, 5-25 Aeg-ajalt segage
Sokolaad, zelatiin min
1-2 Kalgendamine: kohevad omle- 10-40 Valmistage kaane all

tid, kipsetatud munad

min
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Soo- Kasutamine: Aeg Né&punaited

jusas-

te

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine 25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- min riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine korda suurem, piimatoite tu-

leb valmistamise ajal sega-
da
3-4 Koogivilja, kala, liha aurutamine 20-45 Lisage paar supilusikatait
min vedelikku
4-5 Kartulite aurutamine 20-60 Kasutage maks. Y | vett 750
min g kartulite kohta

4-5 Suuremate toidukoguste, hau-  60-150 Kuni 3 | vedelikku pluss
tiste ja suppide valmistamine min komponendid

6-7 Kergelt praadimine: eskalopid, vasta- Pd&o6rake poole aja méodu-
vasikaliharull juustuga, karbo- valt des
naad, kotletid, vorstid, maks, vaja-
keedutainas, munad, pannkoo- dusele
gid, s6orikud

7-8 Tugev praadimine, praetud kar- 5-15 P&oérake poole aja mé6du-
tulid, ribiliha, praetikid min des

9 Suurte koguste vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pa-

japraad), friikartulite valmistamine

Teave akriililamiidide koht

Téhtis Uusimate teaduslike andmete
kohaselt on toidu pruunistamisel (eriti
tarklist sisaldavate toiduainete puhul)

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

Puh

astage seadet parast igakordset ka-

sutamist.

Kas!

utage alati puhta péhjaga ndusid.

Kriimustused voi tumedad plekid
klaaskeraamikal ei mdéjuta sead-
me t66d.

Mustuse eemaldamiseks:

1.

— Eemaldage kohe:sulav plast,
plastkile ja suhkrut sisaldava toidu
jaagid. Vastasel korral voib mus-
tus seadet kahjustada. Kasutage
spetsiaalset klaasikaabitsat. Pan-

tekkivad akritlamiidid tervisele ohtlikud.
Seetottu soovitame valmistada toitu
voimalikult madalal temperatuuril ning
toitu mitte liialt pruunistada.

ge kaabits dige nurga all klaaspin-
nale ja liigutage tera pliidi pinnal.

— Eemaldage, kui seade on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeple-
kid, rasvaplekid, laikivad metalsed
plekid. Kasutage spetsiaalset
klaaskeraamika voi roostevaba te-
rase puhastusvahendit.

2. Puhastage seadet niiske lapi ja va-
hese koguse pesuainega.

3. Lopuks hddruge seade puhta lapiga
kuivaks.



7. VEAOTSING

EESTI 11

Probleem

Véimalik pdhjus

Lahendus

Seadet ei saa kaivitada
vOi kasutada.

Seade ei ole elektrivorku
Uhendatud voi ei ole
Uhendus korralik.

Kontrollige, kas seade on
elektrivorku dhendatud 6i-
gesti (vt Uhendusjoonist).

Kaivitage seade uuesti ja
maarake vahemalt 10 se-
kundi jooksul soojusaste.

Puudutasite korraga 2
vOi enamat sensorvalja.

Puudutage ainult tiht sen-
sorvalja.

Funktsioon STOP+GO
on sees.

Vt jaotist "lgapaevane ka-
sutamine".

Juhtpaneelil on vett voi
rasvapritsmeid.

Pahkige juhtpaneel puh-
taks.

Helisignaal kdlab ja sea-
de lulitub valja.
Helisignaal kélab, kui
seade on valjalilitatud
olekus.

Katsite kinni Ghe voi mi-
tu sensorvalja.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Seade lUlitub valja.

Olete asetanud midagi
sensorvéljale (D) .

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Jaakkuumuse indikaator
ei lulitu sisse.

Keeduvéli ei ole kuum,
sest see tootas vaid lihi-
kest aega.

Kui keeduvali on piisavalt
kaua t6otanud, et olla
kuum, pé6rduge teenin-
duskeskusse.

Automaatse kiirsoojen-
duse funktsioon ei to6ta.

Keeduvali on kuum.

Laske keeduvaljal piisa-
valt jahtuda.

Valitud on kodige kérgem
soojusaste.

Kdrgeimal soojusastmel

on sama voéimsus kui au-
tomaatse kiirsoojenduse
funktsioonil.

Olete vahendanud soo-
jusastet alla (7] .

Alustage vaartusest (7] ja
Uksnes tdstke soojusas-
tet.

Vélimist ringi ei saa sis-
se lilitada.

Lilitage kdigepealt sisse
sisemine ring.

Sensorvaljad muutuvad
kuumaks.

Keedundu on liialt suur
vOi asub sensorvéljale
liga lahedal.

Asetage suuremad anu-
mad tagumistele keedu-
valjadele.

(5] suttib. Automaatne véljalllitus  Lllitage seade vélja ja
on sisse lulitatud. kaivitage uuesti.
suttib. Lapselukuseade v6i lu-  Vt jaotist "lgapdevane ka-

kufunktsioon sisse lilita-
tud.

sutamine".
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Probleem

Véimalik pdhjus

Lahendus

Siittivad (£]) ja number.

Seadmel ilmes torge.

Uhendage seade mdneks
ajaks vooluvdrgust lahti.
Lilitage maja elektrisus-
teemi kaitse valja. Uhen-
dage see uuesti sisse.
Kui (] suttib uuesti, po6r-
duge teeninduskeskusse.

Kui Glalkirjeldatud meetmete abil ei ole
voéimalik probleemi kérvaldada, p66rdu-
ge muuja voi klienditeeninduse poole.
Esitage andmeplaadi andmed, kolmeko-
haline numbritest ja tdhtedest koosnev
klaaskeraamika kood (selle leiate klaas-
plaadi nurgast) ja kuvatud veateade.

8. PAIGALDUSJUHISED

HOIATUS
Vt jaotist "Ohutusinfo”.

@ Enne paigaldamist

Enne seadme paigaldamist markige
andmeplaadilt tles alltoodud andmed.
Andmesilt asub seadme korpuse pdhjal.
e Mudel .......coovvvvrninnnn.
* Tootenumber

(PNC) oot

» Seerianumber

8.1 Integreeritud seadmed

» Sisseehitatud seadmeid voib kasutada
alles parast seda, kui need on paigu-

8.3 Kokkupanek

Veenduge, et kasutasite seadet digesti.
Kui seadet on valesti kasutatud, ei tarvit-
se klienditeeninduse tehniku véi edasi-
miuja to6 isegi garantiiajal tasuta olla.
Klienditeenindust ja garantiitingimusi
puudutavad juhised leiate garantiibro-
Sudrist.

tatud sobivatesse standardile vastava-
tesse sisseehitatud mddbliesemetesse
ja téopindadesse.

8.2 Toitejuhe

» Selle seadme juurde kuulub ka toiteju-
he.

» Kui seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see asendada spetsiaalse juht-
mega (ttip HO5BB-F Tmax 90°C voi
ule selle). P6érduge Iahimasse teenin-
duskeskusse.

55mm 490""'mm 560*'mm
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min.
12 mm

|
A

=

3

3
PEEERDI  SESBRRE

< |B%m

bttt
—_—

kui kasutate kaitsekarpi (Iisatarvik1)), ei
— : ole seadme alla paigaldatavat kaitsepin-

e
‘ da tarvis.
. ‘ Kui paigutate seadme ahju kohale, siis te

kaitsekarpi kasutada ei saa.

1) Koigis riikides ei pruugi kaitsekarbi-lisatarvik saadaval olla. P66rduge kohaliku
edasimiiija poole.

9. TEHNILISED ANDMED

Modell HK634021XB Prod.Nr. 949 595 115 01
Typ 58 HAD 36 AO 220-240 V 50-60 Hz

Made in Germany
Ser.Nr. .......... 6.3 kW

AEG €A T
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Keeduvéljade vdimsus

Keeduvili

Nimivéimsus (maks. soojusaste) [W]

Parempoolne tagumine —120 / 180
mm

700/1700 W

Parempoolne eesmine —145 mm

1200 W

Vasakpoolne tagumine — 145 mm

1200 W

Vasakpoolne eesmine — 120 /210 mm 750 /2200 W

10. JAATMEKAITLUS

Sumboliga & tahistatud materjalid
voib ringlusse suunata. Selleks viige
pakendid vastavatesse
konteineritesse

Aidake hoida keskkonda ja inimeste
tervist ja suunake elektri- ja
elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga X tahistatud
seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti voi
podrduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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VISLABAKAJIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvél€jaties AEG produktu. Esam to radijusi, lai ilgstoSi nodroSinatu
nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas palidz vienkarsot dzivi, —
iesp€jas, ko neatradisiet parastas iericés. Ludzu, veltiet dazas minates lasiSanai, lai sasniegtu
vislabakos rezultatus.

Apmeklgjiet misu majaslapu:

@ Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérSanu un
@ apkopi:
www.aeg.com

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
@ www.aeg.com/productregistration

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

A DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.
@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par bojaju-
miem, ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana vai lie-
toSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices tuvuma
turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosSiba
/\ BRIDINAJUMS

Nosmak$anas, savainoSanas vai pastavigas invali-
ditates risks.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, uztveres vai garigam
spé€jam, vai pieredzes un zinasanu trukumu, ja vinus
uzrauga pieaugusSais vai par vinu droSibu atbildiga
persona.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepieeja-
mas vietas.

Nelaujiet bérniem un dzivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzeséSanas laika. Pieejamas sastavda-
las ir karstas.

Ja ierice aprikota ar bérnu droSibas ierici, iesakam to
aktivizet.

TiriSanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni
bez uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

LietoSanas laika ierice sakarst. Nepieskarieties silde-
lementiem.

Nelietojiet ierici ar aréju laika slédzi vai atsevisku tal-
vadibas sistému.

Gatavojot uz plits €dienu ar taukiem vai ellu bez pie-
skatiSanas, var izcelties ugunsgréks.
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» Nemeéginiet dzést uguni ar udeni, bet izslédziet ierici
un apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai uguns-

droSibas segu.

* Neturiet priekSmetus uz plits virsmam.

* Netiriet ierici ar tvaika tirtaju.

* Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var

sakarst.

+ Ja stikla keramikas virsma ir saplaisajusi, izslédziet
ierici, lai nepielautu elektriskas stravas trieciena risku.

DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS
lerici drikst uzstadit tikai kvalifice-
ta persona.

* Nonemiet visu iepakojumu.

» Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

« levérojiet kopa ar ierici piegadatas uz-
stadiSanas norades.

* Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

* levérojiet piesardzibu, parvietojot ieri-
ci, jo ta ir smaga. Vienmeér lietojiet aiz-
sargcimdus.

 Apstradajiet nozagétas virsmas ar her-
metizejosu lidzekli, lai nepielautu pie-
brieSanu mitruma ietekme.

 Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika
un mitruma.

* Neuzstadiet ierici blakus durvim vai
zem logiem. Tas jaievéro, lai, atverot
durvis vai logu, nenokristu édiena ga-
tavoSanas trauki.

» Ja zem ierices atrodas atvilktnes, par-
liecinieties, ka starp ierices apaksu un
augse€jo ierici tiek nodroSinata pietie-
kama gaisa cirkulacija.

* lerices apaksa var klut karsta. Lai no-
vérstu saskari ar apakSu zem ierices ir
ieteicams uzstadit ugunsdrosu aiz-
sargpaneli.

Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS
Var izraisit ugunsgréku un elek-
troSoku.

* Visus elektriskos savienojumus drikst

veikt tikai kvalificéts elekirikis.

* lerice jabut iezemétai.
» Pirms jebkadu darbibu veikSanas par-

liecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

* |zmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.
* Nepielaujiet elektribas vadu samezglo-

Sanos.

» Pieslédzot ierici rozetei, parliecinieties,

ka elektribas vads vai konktaktdakSa
(ja tada ir) nepieskaras ierices karsta-
jam dalam vai édiena gatavoSanas
traukiem.

» Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi

uzstadita. Valigs vai neatbilstoSs stra-
vas vads vai kontaktdaks$a (ja tada ir)
var izraisit kontakta parkarSanu.

» Parliecinieties, lai tiktu uzstadita aiz-

sardziba pret elektroSoku.

* |zmantojiet vada atslogotaju.
» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu

kontaktdakSu (ja tada ir) un stravas
vadu. Sazinieties ar servisa dalu vai
elektriki, lai nomainitu bojatu stravas
vadu.
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Elektroinstalacija jabut izolacijas ieri-
cei, kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. Izolacijas iericé at-
starpei starp kontaktiem jabut vismaz
3 mm.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ieri-
ces: linijas droSibas aizsargslédzi, dro-
Sinataji (ieskruvéjamos drosinatajus ir
jaizskrave no to turétajiem), elektribas
nopludes uz zemi partraucéji un savie-
notaji.

2.2 LietoSana

BRIDINAJUMS
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Izmantojiet So ierici majsaimnieciba.
Nemainiet Sis ierices specifikaciju.
lerici darbinot, nedrikst izmantot aréju

laika slédzi vai atsevisku talvadibas
sistemu.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzi-
bas.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam un
tad, kad ta ir saskaré ar tdeni.

Nenovietojiet galda piederumus un
katlu vakus uz gatavoSanas zonam.
Tas sakarst.

Péc lietoSanas iestatiet gatavoSanas
zonu pozicija "lzslegt".

Neizmantojiet ierici ka darba virsmu
vai dazadu priekSmetu uzglabasanai.
Ja ierices virsma ir ieplaisajusi, neka-
véjoties atvienojiet ierici no elektrofik-
la. Tas jadara, lai novérstu elektroSo-
ku.

BRIDINAJUMS
Pastav aizdegSanas vai spra-
dziena risks.

No sakarsétiem taukiem un ellas var
veidoties uzliesmojosi tvaiki. Gatavojot
ar taukiem vai ellu, sargajiet tos no lie-
smam un sakarsétiem priekSmetiem.
No stipri sakarsétas ellas var veidoties
tvaiki, kas uzliesmo acumirklr.

Lietota ella ar partikas paliekam var iz-
raisit aizdegSanos zemaka temperati-
ra neka pirmoreiz lietota ella.
Neievietojiet iericé, neturiet tas tuvuma
vai uz tas viegli uzliesmojosas vielas

vai ar viegli uzliesmojo$am vielam pie-
stcinatus priekSmetus.

» Nedzesiet uguni ar tdeni. Atvienojiet
ierici un parklajiet liesmu ar vaku vai
ugunsdroSu segu.

BRIDINAJUMS
Pastav ierices bojajumu risks.

» Nenovietojiet karstus édiena gatavo-
Sanas traukus uz vadibas panela.

« Ediena gatavo$anas laika nelaujiet
édiena gatavo$anas traukiem izvari-
ties tukSiem.

» Sargieties, lai uz ierices neuzkristu ne-
kadi priekSmeti un édiena gatavosa-
nas trauki. Ta var sabojat virsmu.

* Neieslédziet gatavoSanas zonas, ja uz
tam novietoti tuksi édiena gatavoSa-
nas trauki, vai bez édiena gatavoSa-
nas traukiem.

* Nenovietojiet uz ierices aluminija foliju.

+ Ediena gatavo$anas trauki, kas izga-
tavoti no uguna vai aluminija I€juma,
vai kuru apaks$a ir bojata, var saskra-
pét stikla keramiku. Parvietojot Sadus
priekSmetus pa phits virsmu, vienmer
paceliet tos.

2.3 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS
Pastav ierices bojajumu risks.

Regulari tiriet ierici, lai novérstu virs-
mas materiala sabojasanos.
+ lerices firiSanai neizmantojiet tvaiku un

neizsmidziniet ddeni.
Tiriet ierici ar samitrinatu mikstu dranu.

Lietojiet tikai neitralus tiriSanas lidzek-
lus. Neizmantojiet abrazivus izstrada-

vai metala priekSmetus.

2.4 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS
Pastav savainosanas vai no-
smaks$anas risks.

+ Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

+ Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet elektrisko kabeli un izmetiet
to.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

@

/\

@””

SR
120/210 mm @
|

.

o

Gatavosanas zona
Gatavo$anas zona
Gatavos$anas zona
Vadibas panelis

Gatavo$anas zona

3.1 Vadibas panela izkartojums

"

5]

D VAN

"8r 8 %

D O ~v A8

N AN ©O

NN\

o o

; I I

lerices vadibai izmantojiet sensora laukus. Displeji, indikatori un skanas signali
norada uz aktivizétam funkcijam.

Sensora lauks Funkcija
O Lai ieslégtu vai atslégtu ierici.
&5 Vadibas panela blokéSanai/atblokésa-
nai.
Sildisanas pakapes displejs Rada sildisanas pakapi.
Taimera indikatori gatavoSa-  Rada, kurai gatavoSanas zonai iestatits
nas zonam laiks.
Taimera displejs Rada laiku minatés.
| 6 IANAVS Lai palielinatu vai samazinatu sildiSanas
pakapi.
© leslédz un atslédz aréjo rinki.
B +/- Paildzina vai saisina laiku.
B O Lai izveletos gatavoSanas zonu.
© leslédz un atslédz aréjo rinki.
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Sensora lauks

Funkcija

STOP

Funkcijas STOP+GO ieslégSanai un at-

slégSanai.
3.2 Sildisanas pakapju radijumi
Displejs Apraksts
GatavoSanas zona izslégta.
-(9) GatavoS$anas zona ir aktivizéta.
-

STOP
GO

Darbojas "z funkcija.

Darbojas automatiskas sakarséSanas funkcija.

Radusies kluda.

GatavoSanas zona vél ir karsta (atlikusais siltums).

Aktivizéta bérnu droSibas ierice.

008 |0EE|MHD|E

Ir aktivizéjusies automatiskas izslégSanas funkcija.

3.3 Atlikusa siltuma indikators

BRIDINAJUMS

Risks gut apdegumus atlikusa
siltuma de|!

4. IZMANTOSANA IKDIENA

4 .1 Aktiviz€Sana un
deaktivizeSana

Pieskarieties pie (1) 1 sekundi, lai aktivi-
z&tu vai deaktivizétu ierici.

4.2 Automatiska izslegSanas

Funkcija automatiski izslegs ierici, ja:

* visas gatavoSanas zonas tiek izslég-
tas ((0));

jus neiestatijat sildiSanas pakapi péc
ierices aktivizéSanas;

jus izléjat vai nolikat kaut ko uz vadi-
bas panela ilgak par 10 sekundém
(piem., pannu, dvieli utt.). Noteiktu lai-
ku atskan skanas signals un ierice iz-
slédzas. Nonemiet priekSmetu vai nofi-
riet vadibas paneli.

» GatavoSanas zona netika izslégta vai
netika mainita sildiSanas pakape. Péc

kada laika izgaismojas (-] un ierice
deaktivizeéjas. Skatit zemak.
+ SildiSanas pakapes un automatiskas
izslegSanas funkcijas saistiba:
* (), (- (2)— 6 stundas
* (3)-(4)— 5 stundas
* (5)— 4 stundas
* (§]-(3)— 1,5 stundas

4.3 Sildisanas pakape

Pieskarieties pie /\ , lai palielinatu sildi-
Sanas pakapi. Pieskarieties pie \/ , lai
samazinatu sildiSanas pakapi. Displeja
tiek paradita sildiSanas pakape. Lai
deaktivizétu gatavosanas zonu, vienlai-
kus pieskarieties /\ un \/ .



4.4 Aréjo rinku ieslégana un
izslegSana

Jus varat pielagot gatavoSanas virsmu
édiena gatavoSanas trauku izmériem.
Lai aktivizeétu arejo rinki, pieskarieties
sensora laukam () / (©) . ledegsies indi-
kators;

Veiciet Sis darbibas atkartoti, lai deaktivi-
zéetu aréjo rinki. Indikators nodzisis.

4.5 Automatiska sakarséSana

Jus varat iegut vajadzigo sildiSanas pa-
kapi 1saka laika, aktivizéjot automatiskas
sakarséSanas funkciju. ST funkcija uz lai-
ku (skatiet diagrammu) iestata augstako
sildiSanas pakapi un péc tam samazina
temperaturu lidz vajadzigajai sildiSanas
pakapei.

Automatiskas karséSanas funkcijas ie-
slégSanai vajag, lai gatavoSanas zona
bitu auksta ( (H) displeja). Nekavéjoties
atkartoti pieskarieties gatavoSanas zo-
nas /\ , lidz paradas nepiecieSama sildi-
Sanas pakape. Péc 3 sekundém displeja
paradas (A) .

Lai apstadinatu funkcijas darbibu, pie-
skarieties \/ .

D

1"
10

©

= NW H TN

4.6 Taimeris

Laika atskaites taimeris

Lietojiet taimeri, lai iestatitu, cik ilgi gata-
voSanas zonai jadarbojas tikai Saja rei-
Ze.

lestatiet taimeri péc gatavo$anas zonas
izveles.

Varat iestatit sakarséSanas limeni pirms
vai péc taimera iestatiSanas.
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+ Lai veiktu iestatljumu gatavoSanas zo-
nai:pieskarieties (1) vairakas reizes,
lldz iedegas vajadzigas gatavosanas
zonas indikators.

+ Lai aktivizetu vai mainttu taimeri: pie-
skarieties pie taimera - vai —, lai
iestatitu laiku ( i - 99 minites). Kad
gatavo$anas zonas indikators saks
mirgot [énak, tiks aktivizéta laika atpa-
kalskaitiSana.

+ Lai deaktivizétu taimeri: iestatiet gata-
vosanas zonu ar (1) un pieskarieties —
, lai deaktivizeétu taimeri. AtlikuSais
laiks samazinas lidz {JiJ . Nodzisis ga-
tavoSanas zonas indikators.

* Lai parbauditu atlikuSo laiku: izvélie-
ties gatavo$anas zonu, izmantojot (D) .
Gatavosanas zonas indikators sak
mirgot atri. Displeja bus redzams atli-
kusais laiks.

Kad laiks beidzies, atskan skanas sig-

nals un sak mirgot (i . Gatavosanas

zona ir izslégta.

+ Lai deaktivizétu skanu: pieskarieties

O

Laika atgadinajumu

Kamér gatavoSanas zonas nedarbojas,
varat lietot taimeri ka laika atgadinajumu.
Pieskarties @ . Lai iestatitu laiku, pie-
skarieties + vai — . Kad laiks beidzies,
atskan skanas signals un sak mirgot L}

+ Lai deaktivizétu skanu: pieskarieties

O
4.7 STOP+GO

Funkcija *% iestata visas ieslégtas gata-

GO

voSanas zonas zemakaja sildisanas Ii-
men - siltuma uzturéSanas iestafijuma (

)-
Kad funkcija °% darbojas, sildi$anas pa-

kapi mainit nevar.

Funkcija °% neaptur taimera funkciju.

+ Lai aktivizétu So funkciju, pieskarieties
%" . ledegsies simbols (] .

+ Lai deaktivizetu So funkciju, pieskarie-

TOP

ties % . Tiks aktivizéta ieprieks iestati-

)

ta sildiS8anas pakape.
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4.8 Blokésana

Kad ir ieslégtas gatavoSanas zonas, jus
varat noblokét vadibas paneli. Tas no-
versis nejausu sildiSanas pakapes mai-
nu.

Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi.

Lai aktivizétu So funkciju, pieskarieties
& . Uz 4 sekundém iedegsies simbols

.

Taimeris aktivizéts.

Lai deaktivizeétu So funkciju, pieskarieties
B . Aktivizéts ieprieks iestatitais sildisa-
nas iestatijums.

Kad deaktiviz€jat ierici, jus deaktiviz€jat
ar So funkciju.

4.9 Bérnu drosibas funkcija.

Si funkcija nepielauj nejausu ierices ie-
slégSanu un lietoSanu.

Lai aktivizétu bérnu drosibas ierici:

* Aktivizgjiet ierici ar (1) . Neiestatiet sil-
diSanas pakapi.

5.1 Ediena gatavo$anas trauki

(i)

+ Ediena gatavo$anas trauka pamatnei
vajadzetu but péc iesp€jas biezakai un
plakanakai.

+ Ediena gatavo$anas trauki, kuru
apaks$éjas dalas izgatavotas no emal-
jéta térauda, aluminija vai vara, var iz-
raistt stikla keramikas krasas izmai-
nas.

Informacija par édiena gatavosa-
nas traukiem

5.2 Energijas taupiSana
@ Ka taupit energiju

* Pieskarieties [f] 4 sekundes. ledeg-
sies simbols (L] .

* Deaktivizgjiet ierici ar (1) .

Lai deaktivizétu b&rnu droSibas ierici

* Aktivizgjiet ierici ar (1) . Neiestatiet sil-
diéanas pakapi. Pieskarieties [ 4 se-
kundes. ledegsies simbols (7] .

* Deaktivizgjiet ierici ar (1) .

Lai atceltu bérnu drosibas ierici

piespiedu karta tikai vienai gatavosanas

reizei

* Aktivizgjiet ierici ar (1) . ledegsies sim-
bols (L] .

* Pieskarieties [7] 4 sekundes. lestatiet
sildiSanas pakapi 10 sekunzu laika. le-
rici var lietot.

* Ja deaktivizéjat ierici, izmantojot (1),
bérnu droSibas ierice saks atkal darbo-
ties.

5. NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

+ Jaiespéjams, uzlieciet €diena gatavo-
Sanas traukiem vakus.

+ Uzlieciet édiena gatavo$anas traukus
uz gatavo$anas zonas, pirms to ieslé-
dzat.

* l|zslédziet gatavoSanas zonas pirms
gatavoSanas laika beigam, lai izman-
totu atlikuSo siltumu.

» Katla dibenam un plits rinkim jabat vie-
nada lieluma.

5.3 Edienu gatavo$anas
piemeri

Tabulas minéta informacija ir tikai infor-
mativa.
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Sildi- Lietojiet, lai: Laiks leteikumi
Sa-
nas
paka-
pe
1 Uzturétu siltu édienu, kuru pa-  péc Uzlieciet vaku uz édiena ga-
gatavojat nepie- tavoSanas trauka
ciesa-
mibas
1-2 Pagatavotu HolandieSu mérci, 5-25 Laiku pa laikam samaisiet
kausétu: sviestu, Sokoladi, zela- min
finu
1-2 Sabiezinatu: mikstas omletes, 10-40 GatavoSanas laika uzlieciet
ceptas olas min vaku
2-3 Uz mazas uguns varitu fisus un  25-50  Skidruma daudzumam jabiit
gatavotu piena édienus, uzsildi- min vismaz divreiz lielakam neka
tu pusfabrikatus risu daudzumam; gatavosa-
nas laika maisiet piena edie-
nus
34 Tvaicétu darzenus, zivis, galu 20-45 Pievienojiet dazas edamka-
min rotes Skidruma
4-5 Tvaicétu kartupelus 20-60 Lietojiet ne vairak neka % |
min udens uz 750 g kartupelu
4-5 Gatavotu lielu édienu daudz- 60-150 Lidz 3 | Skidruma un sastav-
umu, sautéjumus un zupas min dalas
6-7 Nedaudz apceptu: eskalopu, te- péc Cepsanas laika apgrieziet
la galu, kotletes, frikadeles, de- nepie-
sinas, aknas, mérces, olas, cieSa-
pankukas, virtulus mibas
7-8 Karfigi apceptu édienu, ceptu fi- 5-15 Cepsanas laika apgrieziet
lejas steikus, steikus min
9 Varitu lielu idens daudzumu, varitu makaronus, apbraninatu galu (gula-

Su, sautétu cepeti), ceptu kartupelus fri e|la

Informacija par akrilamidiem

Svarigi Saskana ar jaunakajiem zinatnes
atzinumiem partikas (ipasi cieti saturoSu
produktu) braninasana, var radit risku

6. KOPSANA UN TIRISANA

Tiriet ierici péc katras lietoSanas reizes.
Lietojiet édiena gatavoSanas traukus ar
tiram apak$pusém.

veselibai. Tadéel més iesakam gatavot
edienu pie péc iespéjas zemakas
temperatiras un to parlieku
neapbruninat.

Skrapé&jumi vai tumsi plankumi uz
stikla keramikas neietekmé ieri-
ces darbibu.



24 www.aeg.com

Nefirumu nonemsana:

1. - Nonemiet nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas foliju un
produktus, kas satur cukuru. Pre-
téja gadijuma var sabojat ierici.

Stikla fir$anai izmantojiet specialu 2.
skrapi. Novietojiet skrapi uz stikla
virsmas piemérota lenki un virziet 3.

ta asmeni pari virsmai.
— Nonemiet péec iekartas
kalkakmens, udens un

traipus, ka art spidigas metaliskas

krasu izmainas. Lietojiet tiriSanas
ldzek|us, kas paredzéti stikla ke-
ramikas vai nerus€josa térauda
virsmam.

Tiriet ierfici ar mitru draninu un maz-

gasanas [idzekli.

TiriSanas beigas nosusiniet ierici, iz-

mantojot firu, sausu draninu.

atdziSanas:
taukvielu

7. PROBLEMRISINASANA

Probléma

lesp€jamie iemesli

Risinajums

Nevar aktivizét vai lietot
ierici.

lerice nav pievienota
stravas padevei vai ir
pievienota nepareizi.

Parbaudiet, vai ierice ir
pareizi pievienota stravas
padevei (skatiet pieslégu-
ma diagrammu).

leslédziet ierici vélreiz un
10 sekunzu laika iestatiet
sildiSanas pakapi.

Skarti 2 vai vairaki sen-
sora lauki vienlaicigi.

Pieskarties tikai vienam
sensora laukam.

Darbojas STOP+GO
funkcija.

Skatiet sadalu ,lzmanto-
Sana ikdiena”.

Uz vadibas panela ir
udens vai tauku traipi.

Noslaukiet vadibas pane-
li.

Atskan skanas signals
un ierice izslédzas.
Izsledzot ierici, atskan
skanas signals.

Uz viena vai vairakiem
sensoru laukiem uzlikts
kads priekSmets.

Nonemiet priekSmetu no
sensoru laukiem.

lerice atsledzas.

Kaut kas uzlikts uz sen-
sora lauka (D) .

Nonemiet priekSmetu no
sensora lauka.

Atlikusa siltuma indika-
tors neiedegas.

Gatavo$anas zona nav
karsta, jo darbojas pavi-
sam 1su laiku.

Ja gatavosanas zona dar-
bojusies pietiekami ilgi, lai
butu karsta, sazinieties ar
servisa centru.

Automatiskas sakarse-
Sanas funkcija neieslé-
dzas.

Gatavo$anas zona ir
karsta.

Laujiet gatavoSanas zo-
nai pietiekami atdzist.

lestatita maksimala sildi-
Sanas pakape.

Maksimala sildisanas pa-
kape darbojas ar tadu
pasu jaudu ka automati-
skas sakarsésanas funk-
cija.
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Probléma

lespé&jamie iemesli

Risinajums

Samazinajat sildiSanas
pakapi no (g .

Saciet no (7) un tikai pa-
lieliniet sildiSanas pakapi.

Nevar ieslégt arejo rinki.

Vispirms ieslédziet ieks-
€jo rinki.

Sensora lauki sakarst.

Ediena gatavoSanas
trauki ir par lielu vai art
novietoti parak tuvu va-
dibas iericem.

Ja nepiecieSams, novie-
tojiet lielaka izmeéra edie-
na gatavoSanas traukus
uz aizmuguréjam gatavo-
Sanas zonam.

ledegas (-] indikators.

Ir aktivizéjusies automa-
tiskas izslégSanas funk-
cija.

Izsledziet ierici un atkal
iesledziet to.

ledegas (L] indikators.

Aktivizéta bérnu drosi-
bas ierice vai blokésa-
nas funkcija.

Skatiet sadalu ,|zmanto-
Sana ikdiena”.

Paradas (£] un skaitlis.

lerices darbiba radies

Uz laiku atvienaojiet ierici

traucgjums.

no elektrotikla. Atsledziet
majas elektrotikla siste-
mas drosinataju. Pieslée-
dziet to atpakal. Ja (£] ie-
degas atkartoti, sazinie-
ties ar klientu apkalposSa-
nas centru.

Ja, izméginot iepriek§ minétos risinaju-
mus, problémas neizdodas novérst, sazi-
nieties ar ierices tirgotaju vai klientu ap-
kalpo$anas centru. Sniedziet tehnisko
datu plaksnites informaciju, nosauciet
stikla keramikas virsmas tris ciparu-burtu
kodu (atrodas stikla virsmas stiri) un in-
forméjiet par redzamo kludas pazinoju-
mu.

8. UZSTADISANAS NORADES

BRIDINAJUMS
Skatiet sadalu "DroSibas informa-
cija".

AN
i)

Pirms ierices uzstadiSanas pierakstiet
zemak noradito informaciju no tehnisko
datu plaksnites. Tehnisko datu plaksnite
atrodas ierices korpusa apaksa.

* Modelis .......cccccoeeiiiinne

* lzstradajumanr. ........ccccocieiiiennenne

Pirms uzstadisanas

Parliecinieties, ka darbinajat ierici parei-
zi. Ja lietojat ierici nepareizi, par problé-
mu novérsanu, kuru veic klientu apkal-
posanas centra darbinieki vai ierices tir-
gotajs, tiks ieturéta papildu samaksa pat
garantijas apkalpoSanas laika. Informaci-
ju par klientu apkalpo$anas centru un
garantijas noteikumiem skatiet garantijas
bukleta.

* SE€rijas nuMuUrs ........c..c.......

8.1 leblvejamas ierices

* Lietojiet iebUveéjamas ierices tikai péc
tam, kad tas ir pareizi iebuvétas virtu-
ves mébelés un darba virsmas atbil-
stoSi speka esosiem standartiem.

8.2 Savienojuma kabelis

* lerice ir aprikota ar savienojuma kabe-
li.
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» Nomainiet bojatu stravas kabeli pret staku). Sazinieties ar vietéjo apkopes
stravas kabeli, kura tips ir HO5BB-F T centru.
ar maks. temperatiru 90 °C (vai aug-

8.3 Montaza

490+W

g min.
12 mm

A

PEBBID] [ SEP PR

| B%m
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Ja izmantojat aizsargnodalijumu (papild-
piederums)1)), aizsargplaksne tieSi zem
ierices nav nepiecieSama.

Ja uzstadat ierici virs cepeskrasns, aiz-

sargnodalijumu nedrikst izmantot.

1) Aizsargnodalijums ka papildaprikojums dazas valstis var neblt pieejams. Ludzu,

sazinieties ar vietéjo piegadataju.

9. TEHNISKA INFORMACIJA

Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

6.3 kW

(2954

GatavoSanas zonu jauda

Gatavos$anas zona

Nominala jauda (maksimala sildiSanas
pakape) [W]

Aizmuguréja laba —120 / 180 mm 700/1700 W
Priek$€ja laba — 145 mm 1200 W
Aizmuguréja kreisa — 145 mm 1200 W
Priekséja kreisa — 120 /210 mm 750 /2200 W

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei
materialus ar simbol & . levietojiet
iepakojuma materialus atbilstoSos
konteineros to otrreiz€jai parstradei.
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un
cilvéku veselibu, atkartoti
parstradajot elektrisko un

elektronisko iekartu atkritumus.
Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar
§o simbolu  kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem.
Nododiet izstradajumu vietéja
otrreiz€jas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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PUIKIEMS REZULTATAMS PASIEKTI

ACiu, kad pasirinkite Sj AEG gaminj. Mes sukuréme jj taip, kad jis nepriekaistingai veikty
daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis, kurios padeda palengvinti
gyvenima, jis turi funkciju, kuriy galite nerasti jprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite
kelias minutes perskaityti insktrukcijg, kad galétuméte jj maksimaliai panaudoti.

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

@ gautumeéte naudojimo patarimy, brosiury, trikéiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.aeg.com

uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
@ www.aeg.com/productregistration

www.aeg.com/shop

o |sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:

KLIENTUY PRIEZIOROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centrg, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

A |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
Bendroji informacija ir patarimai

@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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1. SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami $j prietaisa, atidziai per-
skaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ir zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jren-
gimo ir naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg Salia
prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zmoniy sauga
/\ [SPEJIMAS

Pavojus uzdusti, susizeisti arba tapti nejgaliais.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir
vyresni bei asmenys su sutrikusiais fiziniais, jutimi-
niais ar protiniais gebéjimais bei stokojantys patirties

v -

mens, kuris yra atsakingas uz jy sauga.

Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams nepa-
siekiamoje vietoje.

Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
buna jkaite.

Jeigu prietaise jrengtas apsaugos nuo vaiky uzraktas,
rekomenduojame jj jjungti.

-

prieziuros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista naudojimo
metu. Nelieskite kaitinimo elementy.

Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba atski-
ra nuotolinio valdymo sistema.

Neprizilrimas maisti gaminimas ant kaitlentés su rie-
balais ar aliejumi gali buti pavojingas ir sukelti gaisra.
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2. A\

AN

* Niekada negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsna, pvz., dang€iu arba

gesinimo apdangalu.

* Nelaikykite daikty ant maisto gaminimo pavirsiy.
* Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.

» Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciu,
peiliy ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali

jkaisti.

+ Jei stiklo keraminis pavirSius jtrukes, prietaisg iSjunki-
te, kad nepatirtuméte elektros smugio.

SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 |rengimas

LSPEJIMAS
Sj prietaisa turi prijungti tik kvalifi-
kuotas asmuo.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

+ Batina paisyti minimaliy atstumy iki
kity prietaisy ar jrenginiy.

* Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bukite atsargus. Visuomet mu-
vékite apsaugines pirstines.

» Apsaugokite nupjautus pavirSius her-
metiku, kad jie nuo drégmés neis-
brinkty.

» Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary
ir drégmes.

 Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar lan-
gus, jie gali nuversti jkaitusius prikais-
tuvius nuo prietaiso.

» Jeigu prietaisas jrengiamas virs stal-
Ciy, jsitikinkite, ar tarp prietaiso apa-
cios ir apatinio stalCiaus yra pakanka-
mai vietos orui cirkuliuoti.

* Prietaiso apacia gali jkaisti. Po prietai-
su rekomenduojame jrengti nedegig

pertvarg, kad nebuty prieigos prie
apacios.

Elektros prijungimas

/N

[SPEJIMAS
Gaisro ir elektros smugio pavo-
jus.

Visus elektros prijungimus privalo
jrengti kvalifikuotas elektrikas.

Sis prietaisas turi biti jzemintas.

Prie$ atlikdami bet kokj veiksma, jsiti-
kinkite, ar prietaisas atjungtas nuo
maitinimo.

Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laidg.

Pasirtpinkite, kad elektros laidai nesu-
sipainioty.

Uztikrinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty kars-
to prietaiso ar karsty prikaistuviu, kai
jungiate prietaisg ir netoli esancius liz-
dus

|sitikinkite, ar prietaisas tinkamai jreng-
tas. Dél laisvo ir netinkamo elektros
maitinimo laido ar kiStuko (jeigu taikyti-
na) gnybtas gali jkaisti.

|sitikinkite, ar jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Ant laido naudokite jtempimg mazi-
nancig sgvarzg.



Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko (jeigu taikytina) ar
maitinimo laido. Kreipkités | techninio
aptarnavimo centrg arba elektrika, jei-
gu reikia pakeisti pazeistg maitinimo
laida.

Elektros instaliacija privalo turéti izolia-
vimo jtaisa, kuris leidzia atjungti prie-
taisg nuo maitinimo tinklo ties visais
poliais. Tarp izoliavimo jtaiso kontakty
turi bati maziausiai 3 mm plocio tarpe-
lis.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtai-
sus: linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugik-
liai turi bati iSimami i$ jy laikiklio), jze-
minimo nuotékio atjungiamuosius jtai-
sus ir kontaktorius.

2.2 Naudojimo paskirtis

AN

/N

ISPEJIMAS
Pavojus susizaloti, nudegti arba
gauti elektros smugj.

Naudokite §j prietaisg namy tkio
aplinkoje.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savy-
biy.

Nenaudokite iSorinio laikmacio arba
atskiros nuotolinio valdymo sistemos
prietaisui valdyti.

Nepalikite veikiancio prietaiso be prie-
Zidros.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos $lapios arba jeigu jis lie€iasi
prie vandens.

Nedekite stalo jrankiy arba prikaistuviy
danggiy ant kaitvieCiy. Jie jkaista.
Panaudoje prietaisa, kaitvietes iSjunki-
te.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirSius jtrikty, ne-
delsdami atjunkite prietaisg nuo elek-
tros tinklo. Taip iSvengsite elektros
smigio.

ISPEJIMAS

Gaisro arba sprogimo pavojus.

» Kaitinant riebalus arba alieju, gali kilti

lengvai uzsiliepsnojanciy gary. Kaitin-
dami riebalus ir aliejuy, bikite atsargus,
kad liepsna arba jkaite daiktai jy neuz-
degty.

AN
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+ |kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

* Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
likuciy, gali uzsiliepsnoti esant Zemes-
nei temperaturai nei aliejus, kuris yra
naudojamas pirmg karta.

« Salia prietaiso arba ant jo nedékite de-
giy produkty arba degiais produktais
sudreékinty daikty.

» Nemeéginkite gesinti gaisro vandeniu.
ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsng
dangciu arba audiniu gaisrui gesinti.

[SPEJIMAS
Pavojus sugadinti prietaisa.

» Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

+ Nestatykite ant karsty kaitvieciy tusciy
prikaistuviy.

» Bukite atsargus, kad ant prietaiso ne-
nukristy daiktai arba prikaistuviai. Jie
gali pazeisti pavirsiy.

» Nejunkite kaitvieCiy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

» Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.

+ Indai i$ ketaus, aliuminio arba su su-
gadintais dugnais gali subraizyti stiklo
keramikg. Jeigu tokius indus nuo
maisto gaminimo pavirSiaus reikia pat-
raukti, juos visada kelkite, o ne trauki-
te.

2.3 Valymas ir priezitra
& [SPEJIMAS

Pavojus sugadinti prietaisa.

» Reguliariai valykite prietaisg, kad ap-
saugotuméte pavirSiaus medziagg nuo
nusidéveéjimo.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

+ Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius plo-
viklius. Nenaudokite Svei€iamujy pro-
dukty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba
metaliniy grandykliy.

2.4 Seno prietaiso iSmetimas
& [SPEJIMAS

Pavojus susizeisti arba uzdusti.
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» Norédami suzinoti, kaip tinkamai i$- + Nupjaukite maitinimo laidg ir iSmeskite
mesti seng prietaisg, susisiekite su ati- il
tinkama savivaldybés jstaiga.
* |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

3. GAMINIO APRASYMAS
B B

! |

145 mm 4\\

22 MM, ) 120/180 mm Kaitvieté
NS

Kaitvieté
Kaitvieté
7 N\ .
120/210 mm (145 mm \— K] Valdymo skydelis
\_/ Kaitvieté

| T

B o

3.1 Valdymo skydelio iSdéstymas

— S

B N~ o9 599 5N A 0
O T O~ A8 |- 0 + 9§~ A
|

| | |
0o B O
Prietaisg valdykite naudodami jutikliy laukus. Ekrano indikatoriai ir garso signalai
parodo, kurios funkcijos veikia.

Jutiklio laukas Funkcija

O liungia ir iSjungia prietaisg.

&5 UZrakina / atrakina valdymo skydel;.

Kaitinimo lygio rodmuo Rodo kaitinimo lygj.

K.a'itviec“:iq laikmadio indikato-  Rodo, kuriai kaitvietei nustatote laikg.
riai

Laikmacio ekranas Rodo laikg minutémis.

| 6 IEVAVAVS Padidinamas arba sumazinamas kaitini-

mo lygis.




LIETUVIY 33

Jutiklio laukas

Funkcija

7 © liungia ir iSjungia iSorinj kaitvietés zieda.
B +/- Padidinamas arba sumaZzinamas laikas.
B O Kaitvietés pasirinkimas.
© liungia ir iSjungia iSorinj kaitvietés Zieda.
Y liungia ir iSjungia STOP+GO funkcija.
3.2 Kaitinimo lygiy rodmenys

Rodinys Aprasymas
Kaitviete iSjungta.
- Kaitvieté veikia.
-

STOP

Veikia funkcija "z, .

Veikia automatinio jkaitinimo funkcija.

lvyko veikimo triktis.

Kaitvieté vis dar karsta (likes karstis).

Veikia uzrakinimo / apsaugos nuo vaiky jtaisas.

008 |0|EEHE|E

Veikia automatinio iSjungimo funkcija.

3.3 Likutinés Silumos
indikatorius

& ISPEJIMAS

Pavojus nusideginti dél likusio

karscio!

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

4.1 |jungimas ir iSjungimas

Lieskite (1) 1 sekunde, kad jjungtuméte
arba iSjungtumeéte prietaisa.

4.2 Automatinis iSjungimas

Funkcija automatiSkai iSjungia prietaisa,

jeigu:

* visos kaitvietés yra iSjungtos ( (0] );

* jjunge prietaisg, nenustatéte kaitinimo
lygio;

» kaZka iSliejote arba padéjote kg nors
(puoda, Sluoste ir pan.) ant valdymo
skydelio ilgesniam laikui nei 10 sekun-

dziy. Kurj laikg girdimas garso signa-
las ir prietaisas iSsijungia. Nuimkite
daiktg arba nuvalykite valdymo sky-
delj;

* neiSjungéte kaitvietés arba nepakeité-
te kaitinimo lygio. Po tam tikro laiko
uZsidega (-] ir prietaisas i$sijungia. Zr.
toliau.

» Santykis tarp kaitinimo lygio ir automa-
tinio iSjungimo funkcijos laiko:

* (),(-(2)—6val
* 3)-H)—5val
* (5)—4val

* B-@—15val



34 www.aeg.com

4.3 Kaitinimo lygis

Palieskite /\ , norédami padidinti kaitini-
mo lygj. Palieskite \/', norédami suma-
zinti kaitinimo lygj. Ekrane rodoma kaiti-
nimo lygis. Norédami iSjungti kaitviete,
tuo pat metu palieskite /\ ir \/ .

4.4 |Soriniy ziedy jjungimas ir
iSjungimas

Galite pritaikyti kaitinimo pavirsiy pagal
prikaistuviy matmenis.

Norédami jjungti iSorinj kaitvietés Zieda,
palieskite jutiklio laukg (©) / ©) . |sijungia
indikatorius.

Procedurg pakartokite dar kartg, jeigu
norite iSjungti iSorinj kaitvietés zieda. In-
dikatorius iSsijungia.

4.5 Automatinis jkaitinimas

liungus automatinio jkaitinimo funkcija,
kaitvieté greiciau jkaista iki reikiamos
temperaturos. |jungus Sig funkcijg, ku-
riam laikui nustatoma didziausia jkaitini-
mo temperatira (zr. diagramg), o véliau
ji mazinama iki reikiamos temperatiros.
Kad buty galima jjungti automatinio jkai-
tinimo funkcija, kaitvieté turi bati Salta
(ekrane nerodoma (H] ). Kelis kartus pa-
lieskite kaitviete /\ , kol jsijungs reikia-
mas kaitinimo lygis. Po 3 sekundziy
ekrane siziebia (A] .

Norédami i§jungti Sig funkcijg, palieskite

V.
)

11
10

©

= NW H OO N

4 .6 Laikmatis

Atgaliné laiko atskaita

§j laikmatj naudokite kaitvietés maisto

gaminimo trukmei nustatyti.

Laikmatj nustatykite po kaitvietés pasirin-

kimo.

Kaitinimo nuostatg galite nustatyti prie$

nustatydami arba jau nustate laikmatj.

+ Kaitvietei nustatytikelis kartus palieski-
te @ , kol jsijungs reikalingos kaitvie-
tés indikatorius.

» Norédami jjungti arba pakeisti laikmat;:
palieskite laikmagio - arba — ir nus-
tatykite laika ( O - 99 minutémis).
Kai kaitvietés indikatorius pradeda lé-
tai mirkséti, pradedama atgaliné laiko
atskaita.

+ Laikmadiui i8jungti: nustatykite kaitvie-
te, naudodami (D) , ir palieskite — ,
kad jjungtumeéte laikmatj. Likes laikas
skaiciuojamas atgal iki L0 . Kaitvietés
indikatorius uzges.

» Norédami pamatyti likusj laika: kaitvie-
te nustatykite su (D) . Kaitvietés indika-
torius pradeda greitai mirkséti. Ekrane
rodomas likes laikas.

Kai laikas baigiasi, pasirista garsas ir

mirksi i . Kaitvieté i$sijungia.

* Norédami i§jungti garsa: palieskite ()

Minutinj laikmatj

Laikmatj galima minuciy skaitlys naudoti
kaip minutinj laikmatj, kol kaitvietés ne-
veikia. Paspauskite (1) . Paspauskite -+
arba — ir nustatykite laika. Kai laikas
baigiasi, pasirista garsas ir mirksi i .

* Norédami i§jungti garsa: palieskite ()

4.7 STOP+GO
" nustato visas veikiandias

Funkcija 7%

kaitvietes | Zemiausig kaitinimo lygj (

).

Veikiant %

ma.

Funkcija "%’ nesustabdo laikmagio funk-

cijos.

+ Norédami jjungti Sig funkcijg, palieskite
" . Uzsidega (] simbolis.

P

kaitinimo lygio keisti negali-



» Norédami iSjungti Sig funkcijg, palieski-
te % . sijungs anksgiau jisy nustaty-

tas kaitinimo lygis.

4.8 Uzrakinimas

Kaitvietéms veikiant, galite uzrakinti val-
dymo skydelj. Taip galima iSvengti atsi-
tiktinio kaitinimo nustatymo pakeitimo.
Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.
Norédami jjungti Sig funkcijg, palieskite
(] . Simbolis (L) rodomas 4 sekundes.
Laikmatis lieka jjungtas.

Norédami iSjungti Sig funkcijg, palieskite
(] . Pasirodo jisy anksdiau nustatytas
kaitinimo lygis.

ISjungus prietaisa, iSjungiama ir §i funkci-
ja.

4.9 Vaiky saugos jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad prietaisas ne-
pradéty veikti atsitiktinai.

Vaiky saugos jtaiso jjungimas

* |junkite prietaisa, naudodami @ . Kai-
tinimo lygio nenustatykite.

5. NAUDINGA INFORMACIJA IR

5.1 Prikaistuviai
@ Informacija apie prikaistuvius

* Prikaistuvio dugnas turi biti kuo sto-
resnis ir lygesnis.

» Naudojant prikaistuvius, pagamintus i$
emale padengto plieno arba su aliumi-
nio ar vario dugnu, ant stiklo keraminio
pavirSiaus gali likti démiy.

5.2 Energijos taupymas
@ Energijos taupymas
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* Laikykite paliete [f] 4 sekundes. Uzsi-
dega (L] simbolis.

* I8junkite prietaisa, naudodami (1) .

Vaiky saugos jtaiso iSjungimas

* |junkite prietaisa, naudodami (1) . Kai-
tinimo lygio nenustatykite. Laikykite
paliete [5] 4 sekundes. Uzsidega
simbolis.

* Ijunkite prietaisa, naudodami (1) .

Vaiky saugos jtaiso iSjungimas tik vienai

gaminimo sesijai

* |junkite prietaisg, naudodami (1) . Uz-
sidega (L ] simbolis.

* Laikykite paliete ] 4 sekundes. Per
10 sekundziy nustatykite kaitinimo
lygj. Prietaisa galima naudoti.

* Kai prietaisa i§jungiate naudodami (1)
, vaiky saugos jtaisas vél jjungiamas.

PATARIMAL.

» Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenki-
te danggdiais.

* Prikaistuvius pastatykite prie$ jjungda-
mi kaitviete.

+ Kaitviete iSjunkite prie$ baigiantis ga-
minimo laikui, kad panaudotuméte li-
kusj karstj.

* Prikaistuvio dugnas ir kaitvieté turi bati
vienodo dydzio.

5.3 Maisto gaminimo
pavyzdziai

Duomenys lenteléje yra tik rekomendaci-
nio pobidzio.

Kaiti- Naudojimas: Laikas Patarimai

nimo

nuo-

stata

(o)1 NorintiSlaikyti pagamintg mais- pagal  UZdenkite prikaistuvj
tg Siltg poreikj
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Kaiti- Naudojimas: Laikas Patarimai

nimo

nuo-

stata

1-2 ,Hollandaise" padazas, lydy- 5-25 Retkarciais pamaisykite
mas: sviestas, Sokoladas, zela- min.
tina

1-2 Kietinimas: puris omletai, kiau- 10-40 Gaminti uzdengus dangciu
Siniené min.

2-3 Tinka virti ryziams ir pieno pa-  25-50 Verdant ryzius vandens turi
grindo patiekalams, taip pat pa- min. bati dvigubai daugiau negu
Sildyti pagamintus patiekalus ryziy; pieno patiekalus kart-

kartémis gaminimo metu pa-
maisykite

3-4 Darzoviy gaminimas garuose, 20-45 |pilkite kelis valgomuosius
Zuvis, mésa min. Saukstus skyscio

4-5 Bulviy ruoSimas garuose 20-60 Daugiausiai ¥4 | vandens

min. 750 g bulviy

4-5 Tinka gaminti didesniems mais- 60-150 Iki 3 | skysc€io ir ingredienty
to kiekiams, troskiniams ir sriu-  min.
boms

6-7 Neintensyvus kepimas: tinka jeigu Laikui jpuséjus, apverskite
kepti eskalopus, verSienos mus- reikia
tinius, kotletus, pyragélius su
jdaru, desreles, kepenéles,
milty, sviesto ir pieno misinius,
kiausinius, blynus, spurgas

7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai 5-15 Laikui jpuséjus, apverskite
supjaustytos paskrudintos bul-  min.
veés, nugarines zlegtainis, bifs-
teksas

9 Tinka virti dideliame kiekyje vandens, virti makaronus, skrudinti mésg

(guliasa, troSkintg mésg), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje

Informacija apie akliamidus

Svarbu Remiantis naujausiomis mokslo
ziniomis, intensyvus maisto skrudinimas
(ypac ty produkty, kuriy sudétyje yra

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

Prietaisg valykite po kiekvieno naudoji-

mo.

Visada naudokite prikaistuvius, kuriy
dugnas Svarus.

krakmolo) dél sudétyje esanciy
akrilamidy gali kelti grésme sveikatai.
Dél Sios priezasties rekomenduojame

gaminti

kuo zemesnéje temperaturoje ir

stipriai neskrudinti maisto.

(i)

|bréZimai ar tamsios démés stiklo
keramikos pavirSiuje neturi jtakos
prietaiso veikimui.



Norédami pasalinti purva:

1.

— Nuvalykite nedelsdami: istirpusj
plastika, plastikine folijg ir maista,
kurio sudétyje yra cukraus. Kitaip
Sie neSvarumai gali sugadinti prie-
taisg. Naudokite specialig, stiklui
skirta grandykle. Grandykle prie
stiklo keraminio pavirSiaus pridéki-
te smailiu kampu ir stumkite as-
menis pavirsiumi.

— Prietaisui pakankamai atausus pa-
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dens démes, riebaly démes, me-
talo spalvos démes. Naudokite
specialy valiklj, skirtg stiklo kera-
mikos arba neridijanciojo plieno
pavirSiams valyti.
Prietaisg valykite drégnu skuduréliu
ir nedideliu valymo priemoneés kiekiu.
Baige nusluostykite prietaisg Svaria
Sluoste.

Salinkite: kalkiy nuosédas, van-

7. TRIKCIU SALINIMAS

Problema

Galima priezastis

Pataisymas

Prietaiso negalima jjung-
ti arba valdyti.

Prietaisas neprijungtas
arba netinkamai prijung-
tas prie maitinimo tinklo.

Patikrinkite, ar prietaisas
tinkamai prijungtas prie
maitinimo tinklo (zr. pri-
jungimo schema).

Dar kartg jjunkite prietai-
sg ir nustatykite kaitinimo
lygj per maziau nei 10 se-
kundziy.

Vienu metu palietéte 2
arba daugiau jutikliy
lauky.

Lieskite tik vieng jutiklio
lauka.

Veikia funkcija STOP
+GO.

Zr. skyriy ,Kasdienis nau-
dojimas®.

Ant valdymo skydelio
yra vandens arba riebaly
déemiy.

Nuvalykite valdymo sky-
del;.

Pasigirsta garso signa-  Kazka padejote ant vie-  Nuimkite daiktg nuo jutik-

las ir prietaisas iSsijun-  no arba keliy jutiklio lio lauky.

gia. lauky.

Kai prietaisas yra iSjung-

tas, girdimas garso sig-

nalas.

Prietaisas iSsijungia. Kazka uzdéjote ant jutik- Nuimkite daiktg nuo jutik-
lio lauko (D . lio lauko.

Nejsiziebia likusio kars-
¢io indikatorius.

Kaitviete nejkaitusi, nes
veikeé pernelyg trumpai.

Jeigu kaitvieté veiké pa-
kankamai ilgai ir jau tu-
réty bati jkaitusi, kreipki-
tés j techninio aptarnavi-
mo centrag.

Neveikia automatinio
jkaitinimo funkcija.

Kaitviete karsta.

Palaukite, kol kaitvieté at-
Ves.
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Problema

Galima priezastis

Pataisymas

Nustatytas didziausias
kaitinimo lygis.

Esant didziausiam kaitini-
mo lygiui, galios dydis yra
toks pat, kaip ir automati-
nio jkaitinimo funkcijos.

Sumazinote kaitinimo
lygj nuo (T] .

Pradékite nuo (g) ir tik di-
dinkite kaitinimo lygj.

Nejsijungia iSorinis kait-
vietés ziedas.

Pirmiausia jjunkite iSorinj
kaitvietés zieda.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis
arba jis yra per arti val-
dikliy.

Jei reikia, didelius prikais-
tuvius dékite ant antroje
eiléje esanciy kaitvieciy.

[sijungia (=] . Veikia automatinio iSjun- ISjunkite ir vel jjunkite
gimo funkcija. prietaisa.
[sijungia (1] . Veikia vaiky saugos jtai- Zr. skyriy ,Kasdienis nau-

sas arba uzrakto funkci-
ja.

dojimas*.

[sijungia (£] ir skaiéius.

Prietaise aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite

prietaisg nuo maitinimo
tinklo. Atjunkite namo
elektros skydinéje esantj
saugiklj. Vél jjunkite. Jei-
gu vél rodoma (£], kreip-
kites j techninio aptarna-
vimo centra.

Jei iSbandzius auksciau iSvardytus
sprendimo budus trikties pasalinti nepa-
vyksta, kreipkités | prekybos atstova ar-
ba klienty aptarnavimo centrg. Nurodyki-
te duomenis i§ duomeny lentelés, stiklo
keramikos kaitlentés trizenklj raidziy ir
skaiCiy kodg (jis yra stiklo pavirSiaus
kampe) ir uzsidegusj klaidos pranesSima.

8. IRENGIMO NUORODOS

& ISPEJIMAS
Zr. skyriy ,Saugos informacija“.

@ Pries$ jrengiant

Prie$ jrengiant prietaisg uzrasykite infor-
macijg i$ techniniy duomeny lentelés.
Duomeny lentele rasite prietaiso korpu-
so apacioje.

* Modelis .....coevviiriiiiiins

|sitikinkite, ar tinkamai naudojate prietai-
sa. Jeigu ne, techninio aptarnavimo
centro ar atstovo apsilankymas bus ap-
mokestintas, nepaisant garantinio laiko-
tarpio. Nurodymai apie klienty aptarnavi-
ma ir garantijos saglygos pateiktos garan-
tijos brosiuroje.

* Serijos NUMETis.........cceeenee.

8.1 |montuojami prietaisai

* | baldus jmontuojami prietaisai gali bu-
ti naudojami tik po to, kai jie bus jreng-
ti tinkamame standartus atitinkancia-
me pavirSiuje.
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8.2 Elektros laidas arba aukstesnés temperatiros). Kreip-
kités | vietos techninio aptarnavimo
* Prietaisas pateikiamas su elektros lai- centra.
du.

» Pazeistg maitinimo kabelj pakeiskite
specialiu laidu (HO5BB-F Tmax 90 °C

8.3 [rengimas

min.
12 mm

|
A

PEIEID] [ P IPS)

g .
min.
< 28 mm
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Jeigu naudojate apsaugine pertvarg (pa-
pildomas priedas1)), apsauginés dangos
tiesiai po prietaisu naudoti nebutina.

Jeigu prietaisas jrengiamas vir$ orkaités,
apsauginés pertvaros naudoti negalima.

1) Kai kuriose Salyse apsauginés pertvaros priedo gali buti nejmanoma jsigyti. Kreipkités j

savo vietinj tiekeja.

9. TECHNINE INFORMACIJA

Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

Ser.Nr. .......... 6.3 kW

AEG KA X

Kaitvieciy galia

Kaitvieté Vardiné galia (didziausias kaitinimo ly-
gis) (W)

Desinioji galiné — 120/ 180 mm 700/1700 W

DeSinioji priekiné — 145 mm 1200 W

Kairioji galiné — 145 mm 1200 W

Kairioji priekiné — 120 /210 mm 750 /2200 W

10. APLINKOSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,
pazymétas $iuo Zenklu & . 1I3meskite
pakuote j atitinkamg atlieky
surinkimo konteinerj, kad ji buty
perdirbta.

Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy
sveikata ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy

atliekas. Neismeskite Siuo Zenklu &
pazyméty prietaisy kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite $j
gaminj j vietos atlieky surinkimo
punkta arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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ANnA ONTUMATITbHBLIX PE3YJIBTATOB

Bnarogapvm Bac 3a Bbi6op gaHHoro npogykta AEG. 3ToT npoaykT 6yaet 6e3ynpeyHo
cnyxutb Bam gonrve rogbl — Beab Mbl CO34anM €ro ¢ NOMOLLBbH MHHOBALMOHHBLIX TEXHOMNOMUIA,
KoTopble obneryat Baluy xu3Hb 1 co3ganyT kayecTBa, KOTopble Bbl He HageTe B MPUBbIYHBLIX
npubopax. MoTpaTbTe HEMHOrO BPEMEHM Ha YTEHUE, YTOObI NOMYYNTb MaKCMManbHYH NOMb3y
OT CBOEW MOKYMKWN.

Ha Hawem BeG-caiite Bbl cmoxeTe:

of Haiitv pekoMeHaaumm no Mcnonb30BaHUIo M3AEnuii, PYKOBOACTBA MO SKChyaTauum,
@ MacTep yCTpaHeHWsi HEeMCNPaBHOCTEN, MHEDOPMAaLMIO O TEXHUYECKOM 0BCNYXUBaAHWUM:
www.aeg.com

/ 3aperucTpupoBaTb CBOE M3AENUs ANs ynyylweHus ob6cnyxmBaHus:
a/ www.aeg.com/productregistration

Mpuobpectn AoNoONHUTENbHBIE MPUHAANEXHOCTU, PACXOAHbIE MaTepuans! U
-‘% hbrpMeHHble 3anacHble YacTu ansi ceoero npubopa:
www.aeg.com/shop

MOAOEPXKA NOTPEBUTESIEN 1 CEPBUCHOE
OBCJTYXBAHNE

MbI pekomeHayeM UCMonb30BaTh OPUrMHanbHbIE 3anyacTy.

Mpw obpalleHnn B cepBUC-LEHTP criedyeT UMETb NOA PYKOI CreayoLLyo MHopmaLuio.
[JaHHas nHdopmMaLums HaxoanTcs Ha Tabnunyke ¢ TeXHUYeCkUMM daHHbiMK. Mogens, koa
nsgenus (PNC), cepuiiHbIi HOMep.

A BHumaHue / BaxkHble cBegeHUs No TexXHUKe 6e3onacHoCTHU.
@ O6was nHdopmauma n pekomeHgaumm

MHdopmaumsa no 3awwmre okpykatoLen cpegbl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXpaHAETCA.
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1. CBEOEHWA MO TEXHMKE BE3OINMACHOCTU

Mepen ycTaHOBKOW 1 akcnnyaTtaymern npubopa BHMMa-
TeNbHO 03HAKOMbTECH C MPUIOXEHHBIM PYKOBOLCTBOM.
[MponsBoguTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a TpaBMbl
N NOBPEeXAeHns, NonyYeHHble/Bbl3BaHHbIE HENPaBUSb-
HOW yCTaHOBKOW 1 akcnnyaraumen. lNosaboTbTech 0
TOM, 4TOObI AaHHOE PYKOBOACTBO ObINo y Bac noa py-
KO Ha NPOTSPKEHUM BCEro cpoka cnyxobl npubopa.

1.1 Be3sonacHoCTb AeTen 1 nNuuy, ¢ OrpaHNYEeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSAMM

BHUMAHWE!
CywiecTByeT p1CK yayLLbsi, NMOMyYeHUs TpaBM U
CTOWMKWNX HapYLLEHWIA HETPYAOCNOCOBHOCTH.

» [aHHbIN NPUBOP MOXET IKCNNyaTUpoBaTbCH AeTbMU
cTaplle 8 neT n nuuamm ¢ orpaHNYeHHbIMU rnsnde-
CKMMW, CEHCOPHBIMWN NN YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHO-
CTAMM UNN C HEQOCTATOYHbLIM OMNbITOM UMW 3HAHUAMMU
TOMBKO MPU YCNOBUM HAXOXOEHUS Mo NPUCMOTPOM
nvua, oTBeyvaroLero 3a ux 6esonacHoCTb.

* He nossonsaiite getsm urpatb ¢ npubopom.

+ XpaHuTe BCe yrNakoBOYHbIE MaTepuarnbl BHe Jocsarae-
MOCTU OETEMN.

* He nognyckante geten n JOMaLIHUX XXUBOTHbIX K
npubopy, koraa oH pabotaeT unm octeiBaeT. [locTyn-
Hble OS5 KOHTaKTa YacTun npubopa CoXpaHAKT BbICO-
Kyl0 Temneparypy.

» Ecnn npnbop ocHaleH dyHKumen «3awuTa oT ge-
Ten», peKOMEHOYETCS BKITOYUTE 3TY (PYHKUMIO.

* Ounctka 1 AOCTYMNHOE NONbL30BATESO TEXHNYECKOE
obcnyxmBaHmMe He LOMKHO NPON3BOAMUTBECA OETbMIN
6e3 npucmoTpa.
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1.2 O6wme npaBmna TexHNkn 6esonacHoOCTU

Mpnbop n ero 4OCTYNHbIE ANS KOHTAKTa YacTu CUlb-
HO HarpeBarTCH BO Bpems akcnnyaTtaumn. He npuka-
canTecb K HarpeBaTerllbHbIM 3fieMeHTaM.

He akcnnyatupyinTe gaHHbI Npubop C MOMOLLbIO
BHELUHEero TarMMmepa unu oTaenbHOM CUCTeMbl an-
CTaHUMOHHOIO yrpaBneHus.

OcTaBrieHve Ha BapO4YHOM NaHenNu nNpoayKToB, roTto-
BSALLMXCS Ha XMUpPe UNn macne, MOXeT NpeacTaBnaTb
OMacHOCTb M MPUBECTU K MoOXapy.

Hn B koem cny4dae He nbiTanTechb 3anuTb Nams BO-
AO0W; BMECTO 3TOro BbIKMOUYMTE NPUOOP 1 HaKpouTe
nnams, HanpuUMep, KPbILLKOW U1 NPOTUBONOXaPHbIM
oJesAnom.

He ncnonb3ynTte BapoyHble NaHeNu Ans XpaHeHus
Kakmx-nmbo npegmeTos.

He ncnonb3yite napoouncTuTenu ans O4UCTKA Npu-
bopa.

He cnegyeT knacTb Ha BapO4HYH MOBEPXHOCTb Me-
Tannuyeckne NpeamMeThl, Takue, Kak HOXN, BUSKK,
NOXKM M KPbILIKW, TaK KaK OHWU MOTyT HarpeBaTbCA.

[Mpn 06Hapy>XeHUM TpeLLMH Ha CTEKINOKEpaMUYECKON
naHenun oTkn4nTe Npubop BO nsbexxaHne nopaxe-
HUSA SNEKTPUYECKUM TOKOM.

YKASAHUNA MO BE3OIMNACHOCTHU

+ CnepynTte NpUnoXeHHbIM K Npnbdopy

2 1 YcTaHoBKa WHCTPYKLMAM MO €ro yCTaHOBKE.
* BblgepxuvBarite MMHMManNbLHO Aony-
BHAMAHME! CTVMBbIE 3a30pbl MeXay COCeAHUMM
YcraHoBka npubopa aomkHa npubopamu n npegmeTamm mebenu.

OCYyLLEeCTBNATLCA TONbKO KBann- .

DULMPOBAHHbIM NepCoHanom! Mpnbop nmeeT GonbLLUON BEC: HE 3a-

GbiBaViTe 0 Mepax NPeaoCTOPOXHOCTH
npu ero nepemeyeHun. ObssatensHoO
NCMonb3ynTe 3almnTHbIE NEPYATKN.

* TMoBEPXHOCTM CPE3OB CTONELIHULbI
Heo6X0AMMO MOKPbITb FEPMETUKOM BO

Ypanute BCO YNaKkoBKy.

He ycTtaHaBnuBanTte n He noaknioYvan-
Te npubop, ecnv oH UMeeT noBpexae-
HUS.
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nsbexaHue nx pasbyxaHus noa Bo3-
OencTeuem Bnaru.

« 3almTnTe AHULE npuGopa oT napa u
Braru.

* He yctaHaBnuBarite npubop Bo3ne
nBepen Unu nod okHamu. 3To No3Bo-
T usbexatb nageHus ¢ npuéopa Ky-
XOHHOV MoCyAbl NPV OTKPbIBAHUM BeE-
PV UNK OKHa.

» B cny4ae yctaHoBku npubopa Hag Bbl-
OBWXKHBbIMUY SlimMkaMun ybegutecs, 4To
Mexay aHvLem npubopa u BEPXHUM
SILLMKOM MMeeTCs AoCTaTouHoe Ans
BEHTUNSLMM NPOCTPAHCTBO.

» [1Ho npubBopa cunbHO HarpeBaeTcs.
PEKOMEH[J,yeTCﬂ pa3mMecTuTb noag npu-
6opom noxapobesonacHyto pasgenu-
TenbHYI0 NPOKNaaKy Ans npegoTspa-
LleHns gocTyna npubopy CHu3y.

MogkntoveHmne kK ANEeKTpoceTn

BHUMAHWE!
CyLuecTByeT puck noxapa u no-
PaXXEHUS SMEKTPUYECKMM TOKOM.

* Bce AneKkTpnyeckne NoaKnryeHna
AO0JKHbI NPON3BOANTLCA KBaJ'IVIq)VILl,VI-
POBaHHbLIM 3N1EKTPUKOM.

* Mpubop gomkeH ObITb 3a3eMneH.

* [epeA BbINOMHEHNEM KaKUX-NMOO
onepauuii no YmcTtke npnbopa nnm no
YXOAY 3a HUM €ero cregyeT OTKMHYUTb
OT CETU 3NEKTPONUTaHUS.

* Mcnonb3ynte COOTBETCTBYHOLUIA
3reKTpoceTeBON kabenb.

» He ponyckaiite cnyTbiBaHUsI 3N1IEKTPO-
npoBOAOB.

* [pw nogkntoyeHun npubopa K po3eT-
KaM, pacrnonoxeHHbIM Ha 6rM3kom OT
Hero pacctosiHuu, y6egutecb, 4To ce-
TEBOM LUHYP UK BUMKa (ecnu 3To npw-
MEHMMO K AaHHOMY Npubopy) He Ka-
caeTcsi ropsiyero npubopa unu ropsi-
Yyer nocyapl.

* Y6eautech B NPaBUIIbHOCTU YCTaHOB-
kv npnbopa. HennoTHo 3admkcnpo-
BaHHbI CETEBOW LUHYP UK BUIIKA
(ecnu 3To NPUMEHUMO K AAHHOMY Npu-
6opy), koTopasi HENNIOTHO AEPXKUTCS B
po3eTke, MOXET NPUBECTU K Neperpe-
BY KOHTaKTOB.

* [o3aboTbTechb 06 ycTaHOBKE 3aLUThI
OT MNOpaXeHWs1 SNEKTPUYECKUM TOKOM.

+ CeTeBOl LWHYp He JOMmKeH ObITb TYro
HaTsHyT.

» Cnegute 3a TeMm, 4TOGbI HE NoBpe-
OWTb BUNKY (€CMN 3TO NPUMEHUMO K
AaHHoMy npubopy) n ceTeBol kabenb.
[ns 3ameHbl ceTeBOro kabensi obpar-
UTECb B CEPBUCHbIV LLEHTP UMK K 3Mnek-
TPUKY.

 [pubop gomkeH OblTb NOAKMIOYEH K
3MEeKTPOCETN Yepes YCTPOMCTBO, MNo-
3BONSAOLLEE OTCOEANHATL OT CETU BCE
KOHTaKTbl. YCTPOMCTBO ANA U30N5L UK
OOmkKHO obecneynBaTh paccTosiHne
MeXAy PasoOMKHYTbIMU KOHTaKTaMmn He
MeHee 3 MM.

« CnegayeT v“cnonb3oBaTh noaxoasiyue
pa3sMblKaloLLiMe yCTPOoWCTBa: Npeaox-
paHUTENbHbIE aBTOMATUYECKUE Bbl-
KroyaTenu, nnaskue npegoxpaHuTe-
nu (pesbboBble Nnaskue NpegoxpaHi-
Tenu crieqyeT BbIKPYYMBaTL U3 THe3-
[a), aBToMaThl 3aLMTbl OT TOKa yTeu-
KU U myckaTenu.

2.2 icnonb3oBaHue

& BHUMAHUE!

CyLiecTByeT puUCK TPaBMbl, OXO-
ra unuv nopaxeHus anekTpuye-
CKUM TOKOM.

* Vcnonb3yiiTe Npubop B Xunbix Nome-
LLEHMSX.

* He BHOCWTE U3MEHEHWS B NapameTpbl
AaHHoro npubopa.

* He akcnnyaTtupyiite faHHbIi npubop ¢
MOMOLLIbO BHELLHErO TanMepa unm oT-
OEnbHOW CUCTEMBI ANCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHus.

* He octaBnsiite npubop 6e3 npucmor-
pa BO Bpemsi ero paboTbl.

* [pu ncnonb3oBaHuy npnbopa He Ka-
canitecb ero MoKpbiMu pykamn. He ka-
cavitecb npubopa, ecnu Ha Hero nona-
na Boga.

* He knagute Ha KOHOPKN CTONOBbIE
NpnBopbl NN KPbILLKK KacTptonb. OHK
MOTYT CUJIbHO HarpeTbCsi.

+ lMocne kaxaoro MCMonb30BaHWs Bbl-
KntoyarTe KOHOPKM.

* He ncnonbayiite npubop Kak ctoneLu-
HULY UM NOACTaBKY ANS Kakux-nmbo
npeameToB.

* B cnyyae obpasoBaHusa Ha npmbope
TPELLMH HeMeaIeHHO OTKMIoYNTE ero



OT CETU 3neKTponuUTaHus. To NO3BO-
NUT NPeOTBPATUTL NOPaXKEHUE dMek-
TPUYECKMM TOKOM.

BHUMAHUE!
CyLecTByeT onacHOCTb BO3ropa-
HUS UNK B3pbIBa.

Mpw HarpeBe Xupbl M Macna MoryT
BblAENATb NIErkoBOCNIaMeHSoLLMECS
napsl. He gonyckaiite npucyTcTeus
OTKPbITOro NAaMeHu 1 HarpeTbix
npeaMeToB MNpu UCMONb30BaHUM ANs
NPUroTOBIEHUS XXUPOB 1 Macern.

O6pasyemble CUIIbHO HarpeTbiM Ma-
CIIOM Mapbl MOTYT MPUBECTU CaMo-
NPOW3BONLHOMY BO3ropaHuIo.

Mcnonb3oBaHHOE Macio MOXET CO-
[epXaTb oCcTaTku NpoayKToB, YTO MO-
XKeT NPMBECTM K €ro BO3ropaHuto npu
©onee HM3KMX TeMnepaTypax no cpa.-
HEHMIO C MaciioM, KOTOPOE MUCMOJSlb-
3yeTcs B NepBbIi pas.

He knagute Ha npubop, psagom ¢ HAM
UM BHYTPb HEro NerkoBocniaMeHsito-
Lmecs matepuvarbl Unn U3Lenus, npo-
MUTaHHbIE NErKOBOCMaMEHSOLLUMU-
CAl BeLecTBamMm.

He nbiTantech noracuTb Nnamsi Bo-
pown. OTknounTe NpMbop 1 HakponTe
nnamsi 06bI4YHBIM UM NPOTUBONOXKAP-
HbIM OESNOM.

BHUMAHUE!
CyLLecTByeT p1CK NOBPEXAEHUS
npuobopa.

He cTaBbTe Ha naHesnb ynpasneHus
ropsivyto KyxXOHHyo nocyay.

He noseonsiiTe XuaKoCTU NOMHOCTLIO
BbIKMMATb U3 NOCYAbl.

He gonyckalite nageHus Ha noBepx-
HOCTb Npubopa Kaknx-nmbo npeame-
TOB UMW KYXOHHOM Nocyapl. ATO MOXeT
NPUBECTYU K €€ NOBPEXAEHUIO.

He BkntovanTe koHGOpPKN 6e3 KyXOoH-
HOW Nocyabl UMK C NMYCTOK KyXOHHOW
nocynon.
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* He knagute Ha npnbop antoMUHMEBYIO
donbry.

+ CTeKnokepammn4yeckyr NOBEPXHOCTb
MOXXHO noLapanatb, nepeasurasi no
HEMY YYTYHHYIO Unn antoMUHUEBYIO
nocynay, a Takke nocyay c nospe-
XOEeHHbIM AHOM. [Mpu nepemeLleHnm
noAo6HbIX NpeaMeToB 0653aTeNnbHO
NoAHUMAaNTE UX C BapOYHOW NoBepX-
HOCTW.

2.3 YXon n ouncTka

BHUMAHUE!
CyLuecTByeT pUCK noBpexaeHus
npubopa.

* Bo usbexaHne noBpexgeHns Nokpbl-
TUSI BAPOYHOW NaHenm npoussoauTe
€ro PerynsipHyt O4NYTKY.

* He ncnonbayiite Ans o4ncTkm npmbo-
pa nogaBaeMmyto Nof AaBfieHMeM Boay
nnv nap.

* [poTumparite NpMbop MArKon BNAXKHOM
TPAMNKOW. Vicnonb3yiiTe TONbKO He-
NTpanbHble MotoLme cpeacTea. He
ncnonb3yiiTe abpasvBHblE CPEACTBA,
LapanatoLume rybku, pacteopuTenu
UM MeTannuM4eckme NpegmeThbl.

2.4 YTunusaums

BHUMAHMWE!
CyLuiecTByeT onacHOCTb TPaBMbl
Unu yoyLbs.

» [Ins nonyyeHus nHdopmayum o Tom,
Kak HaanexuT yTUnu3npoBaTb AaHHbI
npubop, obpaTuTeCh B MECTHbIE MY-
HUUMNarnbHbIE OpraHbl BNacTu.

» OTkntounTe Npnbop OT SNEKTPOCETU.

+ OTpexbTe u yTunuanpyiite kabenb
3MEeKTPONUTaHMS.
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3. OMNCAHVE U3LENUA
- e

| |

/ KoHdbopka
KoHdpopka

KoHdpopka
1207210 m (145 mm——JFY MaHenb ynpasneHus
\_/ KoHdpopka
| ——

3.1 ®yHKUMOHanNbHbIE 3NeMEeHTbI NaHenn ynpasneHns

— .
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YnpaeneHue npubopom OCYLLECTBASETCA C MOMOLLIbIO CEHCOPHbIX MOMNEN.
Pa6oTa dyHKLMIA noaTBEPXKAAETCA BbIBOAOM MHMOPMaLUK Ha AUCNNEN, a Takke
BU3yarbHOM U 3BYKOBOW MHOUKALIMEN.

CeHcopHoe none ®dyHKuWA
@ BkntoyeHue 1 BblkntoveHue npubopa.
&5 BrokupoBka/pa3bnokmpoBka naHenm
ynpasneHus.
WHankaumsa mowHocTu Harpe-  OTtobpakeHne 3HaYeHUs MOLLHOCTU Ha-
Ba rpesa.
MHankaTopbl KOHPOPOK Ans OT1obpaxeHne kKoHpopKK, ANS KOTOPOW
Tanvepa YCTaHOBIEH Tanmep.
Ovicnnew Tanmepa OTobpaxeHne BpeMeHN B MUHYTaX.
B ANV YBenvyeHve unu yMeHbLLIEeHWEe MOLLHO-
CTW Harpesa.
© BKrtoueHne 1 BbIKIIOYEHNEe BHELLHEro
KOHTYpa.
B +/- YBenuyeHve nnm ymeHbLLeHNE Bpeme-

HW.
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CeHcopHoe none ®yHKUMA
B O BbiGop KoHopkK
© BkrioueHune 1 BbIKIIOYEHNE BHELLHEro
KOHTYpa.
Y BkntoyeHmne 1 BbIknoueHne yHKLMm
STOP+GO.

3.2 lHgvkaTopbl CTyneHewn Harpeea

Hwucnnen Onucanune

KoHdhopka BbIknoveHa.

-3 KoHdhopka paboTtaer.
-

STOP

BxkrtoveHa dyHKuma ¢ .

BkntoveHa dyHKUMA aBTOMaTMYECKOro Harpesa.

BosHukna HemncnpaBHOCTb.

KoHdpopka elle He ocTbina (ocTaTovHoe TEeNnno).

BkntoueHa 6nokupoBka / pyHKUMSA «3awmTa oT AeTeN».

008 |0EE|HD|E

Cpabotana yHKUNs1 aBTOMaTUYECKOTO OTKITIOYEHNS.

3.3 MlHamkaunsa octaTtoyHoro
Tenna

BHUMAHUE!
OnacHocTb oXxora u3-3a ocTa-
To4yHoro Tennal

4. EXXEQHEBHOE UCIOJIb3OBAHNE

4.1 BkntoYeHue n BbIKITHOYEHME. Aorblue AecATU CeKyHA (CKoBOpoAa,
TpsAnka u T.n.) Hekotopoe Bpemst 3By-

HaxmuTe Ha ogHy CekyHay Ha KnasuLly 4YUT 3BYKOBOW CUrHar, nocne 4yero

@ , YTOObI BKIIOYUTL UMK BbIKIMOYNUTL npubop BbiknovaeTcs. Yoepute npea-

npubop. MET Unu NpoTpUTE NaHenb ynpaene-
HUS.

4.2 ABTOMaTuyeckoe + KoHdopka He Bblna BblkntoyeHa unm
He Bbin N3MeHeH ypoBeHb Harpesa.

OTKNto4eHe Yepes HekoTopoe BpeMsi 3aropaeTcst

[aHHasa PyHKUUA aBTOMATUYECKU 3HaYoK (-] 1 Npnbop BbIKMOYaETCS.

BbIKITIOYaeT npubop, ecnu: CM. Huxe.

* BblkntoYeHbl Bce KOHCbOpKI/I ( ) * CooTHOLUeHne YPOBHA MOLLHOCTW Ha-

. He yCTAHOBNEHa MOLLHOCTb MOCne rpesa n BpemeHn 0o aBToMaTU4ecko-

BKIHOYEHUs1 Nnpnbopa. rO OTKITIOHEHNS.
+ lMaHenb ynpaeneHus 4em-nmbo 3anu- . (- (2) — 6 yacos
Ta UMK Ha Hell YTo-NGO HaxoauTcs * (3)-(4)— 5 vacos
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* (5)—4vaca
* (§)-(8)—1,5vaca

4.3 3HayeHne MOLLHOCTH
Harpesa

Haxmute Ha /\ , 4TOGbI yBENUYUTL YPO-
BeHb Harpesa. Haxmute Ha \/ , 4TOGbI
YMeHbLUMTb YpOBeHb Harpesa. Ha auc-
nnee oto6pasmnTcs BblbpaHHOE 3Have-
HWe MOLLHOCTU Harpesa. HaxmuTte oa-
HOBpPEMEHHO Ha /\ 1 \/ , 4TOBbI BbIKMHO-
YNTb KOH(POPKY.

4 .4 BkntoveHue 1 BblIKoYeHne
BHELUHMX KOHTYPOB.

MoxHo nogobpaTtb NOBEPXHOCTb Harpe-
Ba Noj pa3Mep KyXOHHOW nocyabl.
YToObl BKMHOYNTL BHELUHWI KOHTYp, Ha-
XMUTe Ha cencopHoe none ©) / ©) . 3a-
ropuUTCst UHAMKATOP.

[ns BbIKIMOYEHUS BHELLHErO KOHTYpa
NOBTOPUTE 3T Xe AencTeus. iHgnka-
TOp MoracHer.

4.5 ABTOMaTUYECKNIA HarpeB

®yHKLUUS aBTOMATUYECKOTO Harpesa no-
3BONSAET COKPATUTL Bpemsi, Heobxoam-
Moe Ansi AOCTWKEHUS 3aAaHHON TeMne-
paTypbl HarpeBa. [laHHas yHKUus yc-
TaHaBNMBAaET Ha HEKOTOPOE BPEMS (CM.
PVCYHOK) MaKcUMarbHy CTyrNeHb Ha-
rpesa, a 3aTeM yMeHbLUaEeT ee 10 Tpe-
OyemMoro ypoBHsi.

[Ons BkNoYeHNs yHKLMM aBToMaTuye-
CKOro HarpeBa KOHdOopKa AOMKHa GbITb
XOnoAHOW (Ha ancnnee He A0MKHO ObITb
3HaukoB (H) ). Haxumaiite Ha /\ KOH-
dopkm Ao Tex nop, noka He BbICBETUTCSH
HeobxoaMMbI YpoBeHb Harpesa. Yepes
TpW cekyHAbl Ha aucnnee otobpasutcs

YUTo6bl BBIKMOYNTL 3Ty (DYHKLMIO, Ha-
*MmuTe Ha \V/ .

®

o3

= NW PhUToON®

4.6 Tarimep

Tanmep obpaTtHoro otcyeTa

Tarimep obpaTHOro otcyeTa Ucnorsb-
3yeTcs Ansa oTcyeTa BpeMeHu paboThbl
KOH(OPKM 3@ OAUH LMK NPUrOTOB-
NeHus.

BbiGepute kOHOPKY U yCTaHOBUTE 3Ha-
YeHue Tarimepa.

MoLLHOCTb HarpeBa MOXHO BblbVpaTh
[0 Vnu nocre ycTaHoBKW Tarimepa.

* Yt006bI BbIOpaTh KOHChOPKY, BLINQIHK-
Te creayoLme onepauumn: MHorokpar-
HbIM HakaTnem @ nobentech, YTOObI
Ha nHaukaTope oTobpaxanack Heob-
xoaumas KoHdopKa.

* YT1O6bI BKNMIOYUTL UM MBMEHUTL Napa-
MeTpbI Tarimepa, BLINOMHUTE crieayto-
LMe onepaumun: HaxaTieM KHomok -
unu — Ha Talimepe ycTaHoBUTE Bpe-
ma( or OO ao 99 munyT). Korpa un-
AMKaTop KOH(OPKN HAaYMHAET MefneH-
HO MWraTb, 3anyckaeTcs o6paTHbIi OT-
CYeT BPEMEHW.

+ OTKnIoYeHUe TaliMepa: BbiGepuTe KOH-
¢hopKy € NMOMOLLbIO NepeknyaTens
@ N HaXMUTE — , YTOObI OTKIHYNTL
Tanmep. OcTaBLleecst 40 KOHLa Bpe-
MA YCTaHOBUTCA Ha 3HA4YEeHUU ﬂa .
MHamkaTop KOHOPKM noracHeT.

+ lNMpocMoTp ocTaBLlerocs BpeMeHu:
BblOepuTE KOHPOPKY C MOMOLLBIO Ne-
peknioyatens (1) . MHankaTop KoH-
dopkn HayHeT BbicTpo MuraTb. Ha
avcnnee otobpasnTcs ocTaBLieecs A0
KOHLIa oTc4eTa Bpemsi.



Mo ncreyeHun 3agaHHOro BpEMEHU pas-

aacTcd 3ByKOBOI7I CUrHan v HavnHaet

MUraTh i . KOHbopKa OTKIIOUUTCS.

* OTknioueHne 3eyka: Haxmute ()

Tanmep obpaTHOro otcyeTta

Tarimep MOXHO UCNONb30BaTh B Kaye-
ctBe TaliMepa o6paTHOro oTcyeTa, Ko-
roa KoHOpKM He paboTatoT. HaxmuTe
(. C nomouysto kHonok —++ unnm — yc-
TaHOBUTE 3HaveHue BpemMeHu. No ncte-
YeHUM 3aJaHHOrO BPEeMEHW pasgacTtcs
3BYKOBOW CUrHan 1 HauMHaeT Muratb
oo

* OTkmioyeHue 3Byka: HaxmuTe (D

4.7 STOP+GO

DyHKums T nepesoauT Boe paboTaro-

Le KOHCHOPKW Ha HAMMEHbILLYIO CTy-

neHb Harpesa (v ]).

Mpu paboTe dyHKLNM "% MOLLHOCTb Ha-

rpeBa U3MEHWUTb Hemb3si.

dyHkLMs *% He OTKMoYaeT yHKLMIO

"Tanmep".

+ NS BKNOYEHUsI 3TON PYHKUMM Ha-
xMuTe Ha "% . aroputcs cumson (] .

+ [InA BLIKMIOYEHNs 3TOM DYHKLMN Ha-

TOP

*MuTe Ha " . ByneT BbiGpaHa 3anaH-
Hasi paHee MOLLHOCTb Harpesa.

4.8 brnoknpoBka

Bo Bpemsi paboTbl KOHPOPOK MOXKHO 3a-
6nokupoBaTb NaHesnb ynpasneHusi. 1o
npegoTBpallaeT cnyvyanHoe nsMeHeHve
MOLLHOCTY HarpeBa.

CHavana ycTaHOBUTE enaemblii ypo-
BEHb Harpesa.

[ns BKNIOYEHNS 3TON DYHKLMN HXMUTE
Ha (5] . Cumson (L] saroputca n 6ynet
ropeTb B Te4YEHWE 4 CeKyHA.

5. MNOJIE3HbIE COBETHI

5.1 KyxoHHas nocyaa
@ CBefieHns 0 KyxXOHHOW nocyae
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Tarimep npodomknT pabory.

[ns BbIKMOYEHNSA 3TON PYHKLUU HAXMU-
Te Ha [§] . Byaert Bbibpana 3anaHHas pa-
Hee MOLLHOCTbL Harpesa.

Mpw BbIKNHOYEHUN NpMBOpPa OTKMHOYaET-
CS 1 9Ta PYHKLMS.

4.9 ®dyHKUMA 3aWNUTbI OT AeTeN

OTa pyHKUMS NpegoTBpaLLaeT crnyyvan-
Hoe ucnonb3oBaHue npubopa.

BknioyeHue yHKUMM 3aWuTbI OT AeTen

Bkntoumnte npubop npu nomoum (1) .
He 3apaBaliTe HUKAKOro ypOBHS MOLL-
HOCTU Harpesa.

* Haxmute n yaepxueaiite 7] B Teue-
HUe YeTbIpex CekyHs. 3aropuTcs cuM-

son (L].

Bikntounte npu6op npu nomow (1) .

BbikntoveHve yHkuum 3awuta ot
neten

Bkntounte npnbop npu nomoLum @ .
He 3apaBariTe HUKAKOro YpOBHS MOLL-
HOCTU HarpeBa. Haxmute n yoepxu-

paiiTe [} B TeueHme yeTbipex cekyHa.
3aroputcs cumeon (4] .

* Boikntounte npnu6op npu nomotm (1) .

OtmeHa yHKUuM 3alumTa OT AeTein Ha

OAVH LUKIT NPUrOTOBNEHUSA

* Bxntouute npuGop npu nomowm (1) .
3aroputcs cumson (L] .

* Haxmute n yanepxusaiite 7] B Teue-
Hue YeTbipex cekyHa. BoiGepute cTy-
neHb Harpesa B TeueHue 10 cekyHA.
MprGOpPOM MOXKHO NMONb30BaTLCS.

* [Nocne BbIkNtOYeHNs Npubopa ¢ no-

moLsio (1) chyHKLWA 3aLLuTEl OT AeTei
BKITIOUNTCA CHOBA.

 [Ho nocyapbl AOMMKHO ObITb Kak MOXHO
©bonee TONCTbIM M NIIOCKUM.

« lMocypna, M3roToBneHHas 13 aManmpo-
BaHHOW cTanu, a Takxke nocyaa c anto-
MWHWEBbLIM UMM MEeAHbIM AHULLEM MO-
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XeT Bbl3BaTb UAMEHEHME LiBeTa CTe-
KﬂOKepaMquCKOVI NOBEPXHOCTH.

5.2 JkoHOMNS INEKTPO3HEPTnn
@ Kak cbepeyb anekTposHepruto

+ [lo BO3MOXHOCTU Bcerga HakpbiBaiTe
nocyay KpbILLKOW.

* Mpexae Yyem BKNYaTb KOHPOPKY, No-
CTaBbTe Ha Hee nocyay.

* BebikntovanTe koHOpKKU 00 3aBepLue-
HUsi NpuUroToBnexus 6ntog, 4Tobbl Uc-
nonb3oBaTb OCTAaTOYHOE TEMJIO.

+ Paswvepbl gH1LLA KacTPHONU U KOHGOop-
KM JOIDKHbI OblTb OQMHAKOBBLIMU.

5.3 MNMpumepbl ncnonb3oBaHus
BapOYHOM NaHenu

anBeﬂ,eHHble HWXe aHHble B Ta6n|/|u,e
ABNATCA OPUEHTUPOBOYHbLIMN.

Mow- HasHauenwe: Bpemsa CoseTbl
HOCTb
Ha-
rpesa
1  CoxpaHeHve NpUroToBNEHHbIX MO He- [OTOBbTE MOA KPbILLKOW
ontog TennsiMn obxo-
anmo-
cTn
1-2 onnaHackuin coyc, pactannn-  5-25 Bpems ot BpemeHun nepeme-
BaHMWE: CIIMBOYHOrO Macna, Wo- MuH LuMBanTe
Konapga, >xenatuHa
1-2 CryweHue: B36uTbI omneT, an- 10-40 [oToOBbTE MOA KPbILLKOWA
ua "B meLuoyek" MWH
2-3 MpuroToBneHune puca n monoy- 25-50 [o6aBbTe BoAbl B KONMYe-
HbIX 6Nntog Ha MeanEHHOM OTHE, MM CTBE Kak MVHUMYM BOBOE
pasorpeBaHue rotoBbix 6mtog, npeBbILLALLUM KONMYECTBO
puca. MonoyHble 6noga
BPEMSA OT BPEMEHMW NMOMELLIN-
BauiTe.
3-4 MpurotoBneHue Ha napy oBo-  20-45 [No6aBbTe HECKOMbLKO CTOMO-
Lien, pbibbl, MAca MWH BbIX JIOXEK KNAKOCTU
4-5 MpurotoBnexue kaptodens Ha 20-60 Wcnonb3ylite makc. ¥ n Bo-
napy MUH Abl 3 pacyeta Ha 750 r kap-
Tochens
4-5 MpurotoBneHue 3HaumTenbHbIX 60-150 [Jo 3 1 XMAKOCTM NAC UH-
006BEMOB NULLK, pary 1 CynoB MUH rpeamneHTbI
6-7 Jlerkoe obxxapvBaHue: ackano- Mo ro- [lepeBepHUTE NO NCTEYEHU
nbl, "KOPAOH 650" U3 TENATUHLI, TOBHO- MOSTIOBMHbI BPEMEHM
KOTNeTbl, OTOUBHbIE, COCUCKM, cTn
neyeHb, 3anpaska 13 Myku, Aui-
ua, 6nnHbI, NOHYKKN
7-8 CwvnbHas obxapka, kaptodenb- 5-15 [MepeBepHUTE NO NCTEYEHUM
Hble onagbu, CTENKK n3 dune MUH NOJSIOBUHBLI BPEMEHM
roBsAVHbI, CTENKN
9 KnnsiueHne 6onbLUIOro KONMYeCTBa BoAbl, OTBApVMBaHNE MaKapOHHbIX

nsgenui, obxxapusaHue Maca (rynsil, xxapkoe B ropLuoYkax), ooxapu-

BaHuWe kapTodens Bo hpuTiope




MHpopmauus 06 akpunammaax

BAXHO! CornacHo cambiM nocrnegHum
Hay4HbIM UCCNeA0BaHUSM Xapka
MULLEBBIX NPOAYKTOB (B YaCTHOCTH,
KpaxmanocoaepxaLinx) MoXeT
NpeacTaBnsTe ONacHOCTb AJst 340POBbSA

6. YXOO N O4YNCTKA

Mpnbop Heobxoamnmo oumLiaTthb OT 3a-
rPsI3HEHWI Nocre KaXaoro NCnonb3oBa-
HUS.

Cnegute 3a TeMm, 4TOGbI AHWMLLE NpUCHO-
cobneHuns Bcerga 6b110 YUCTLIM.

LlapanuHbl nnn TemHble naTtHa
Ha CTeKrnokepamMmuke He BNUAKT
Ha paboTy npubopa.

YpaneHue 3arpssHeHuii:

1. - Ypansiite HemegsieHHO: pacnna-
BIEHHYI0 NnacTmaccy, nonmaTu-
NEHOBYIO MMEHKY U NULLEBbLIE NPO-
OYKTbl, cogepxallme caxap. NHa-
Ye 3arpsi3HEHUsI MOTyT NPUBECTM K
nospexaeHuto npnbopa. Ncnonb-
3yiTe cneunanbHbli ckpebok ans
cTekna. Pacnonoxwute ckpebok
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13-3a obpasoBaHMsa akpunaMmuaos.
[MoaToMy Mbl pekoMeHayeMm XapuTb
npoayKTbl NpU MUHUManbHO BO3MOXXHOW
TemnepaType 1 He obxapmBaTb UX A0
06pa3oBaHusi KOPOYKU MHTEHCUBHOTO
KOPUYHEBOTO LBETA.

noa OCTpbIM Yrfiom K CTEKINSIHHOM
NOBEPXHOCTU U OBuWranTe ero no
aTon NOBEPXHOCTH.

— YpaneHuve 3arpsi3HeHWn NPOn3BO-
[uTe TOmbko Nocne Toro, Kak npu-
60p NONHOCTBIO OCTHIHET: M3BECT-
KOBble NATHA, BOAHbIE pa3Boabl,
Kannu xupa, bnecrawme 6enecble
nsATHa ¢ MeTanIM4yecknM oTNu-
BOM. Vicnonb3ywTte cneymanbHble
CpeAcTBa Af1si OUUCTKY NoBepX-
HOCTEN 13 CTEKNOKEPaMUKUN U
HepKaBerLLEn cTanu.

2. MpwubBop cnegyeT YNCTUTb BNaXXHOM
TKaHbIO C HEBGOMbLUMM KONIMYECTBOM
MoloLLero cpeacTBa.

3. TMo 3aBepLUEHNM HACYXO BbITPUTE
nNpuoop YMCTOM TPSANKOW.

7. MOUCK N YCTPAHEHWE HEMCMPABHOCTEW

HeuncnpaBHOCTb

BosmoxHas npuyumnHa

Peluenve

Mpunbop He BkMtoYaeTcs
unun He paboTaer.

Mpr6Gop He NOAKMoYEH K
3MEKTPOMNUTaHMIO, NN
NOAKMIOYEHNE NPOU3BE-
[EHO HEBEPHO.

lMpoBepbTe Npasunb-
HOCTb MOAKIIOYEHNS Npu-
6opa n Hanu4yne Hanps-
XeHue B ceTn (cm. Cxemy
MOAKMIOYEHNS).

[MoBTOPHO BKMOYMTE NpU-
06op n meHee, yem 3a 10
CEKyHZ, YCTaHOBUTE Ypo-
BEHb Harpeea.

Bbino HaxaTo ogHoBpe-
MEHHO ABa unun bonee
CEHCOPHbIX MOns.

CnegyeT HaxumaTb TOfb-
KO Ha OJHO CEHCOpHoe
none.

BkntoveHa dpyHKUmMA
STOP+GO.

Cwm. MnaBy «ExepHeBHOE
NCcnonb3oBaHue».
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HeuncnpaBHOCTb

BosmoxHas npuyumnHa

Pelwuenve

Ha naHenb ynpaBneHusi
nonarna BoZa Unv Kanmnu
Xupa.

MpoTpuTe naHenb ynpa-
BIEHMS.

Bbloaetcs 3BykoBoM
CuvrHarn, nocre 4Yero npu-
©0p BbIKMOYaETCS.
BblIkntoueHHbI npubop
BblJA€ET 3BYKOBOW CUr-
Han.

Ha ogHo nnn 6onee
CEHCOPHbIX nonew obin
MOMOXeH MOCTOPOHHUIA
npegmer.

Ypanute noCTOPOHHWUI
NPeAMET C CEHCOPHbIX
nonewn.

Mpubop BbIKNOYaeTCS.

Ha cercopHom none (D)
OKa3arncsi NOCTOPOHHMIA
npeamer.

YpanuTte noCTOPOHHWUI
npeamMeT C CEHCOPHOro
nons.

He BkntovaeTcsa nHguka-
LS OCTaTOYHOro Tenna.

KoHdhopka He Harpe-
nacb, NOCKOMbKY pabo-
Tana B Te4eHne CnuL-

KOM KOPOTKOIro BpeMeHW.

Ecnu koHdopka npopa-
6oTana JOCTaTo4HO JOoN-
ro n gosmkHa 6bina Ha-
rpeTbcs, obpaTnTech B
CEPBUCHbBIN LIEHTP.

He paboTaeT dyHKLus
aBTOMaTMYECKOro Ha-
rpeBsa.

KoHdhopka eLue rops-
yas.

[anTe KoHdOpKe Kak crne-
OYET OCThITh.

YcTaHoBneH Makcu-
MarnbHbIA YPOBEHb MOLL-
HOCTW Harpeea.

MakcumarnbHbIn ypoBEHb
MOLLIHOCTM Harpesa
UMEET TY e MOLLHOCTb,
KOTopas BblgaeTcs npu
BKIMHOYEHUN PYHKLUM aB-
TOMaTUYeCKOro Harpesa.

YpoBeHb Harpesa 6bin
YMEHbLLEH C NMONOXEHUs

.

HaunuTe ¢ nonoxeHus
, MEHAS YPOBEHb MOLLIHO-
CTU TOMbKO B CTOPOHY
yBENUYeHus.

He BkntoyaeTcs BHeLw-
HWIA KOHTYpP Harpesa.

CHadvana BKMo4mTe BHYT-
PEHHUIN KOHTYP.

CeHcopHble nong Harpe-
BatoTCS.

Mocyna cnuiikom 6onb-
was, unu Bl noctaBunm
ee CIULLIKOM Bnm3Ko K
anemMeHTam ynpasne-
HUA.

Mpu ncnonb3osaHun
60MbLUION NOCYAbl CTaBb-
Te ee Ha 3agHue KoHdop-
KK,

BricBeunBaeTcs cumBon

0.

Cpabotana dyHKuus
aBTOMaTW4YECKOrO OT-
KMoYeHus.

BbikntounTe npmoop u
CHOBAa BKITHOUUTE €rO.

BricBeunBaeTcs cumBon

.

BkntoyeHa dyHKLmnA
«bnokupoBka» nunu
dyHKUMa «3awmTa ot
neteny».

Cwm. naBy «ExenHeBHOE
NCMOSb30BaHNE».
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HeuncnpaBHOCTb

BosmoxHas npuyumnHa

Pelwuenve

BricBeunBaeTcsi cumeon [Mpom3soluna ownbka B
paboTte npubopa.

u undpa.

Ha HekoTopoe Bpems OT-
KnounTe npmbop oT ceTn
anekTponuTaHus. OTknto-
yYUTE aBTOMaTUYECKUIA
npepbiBaTenb JOMaLUHEN
anekTpoceTn. 3aTem Boc-
CTaHOBUWTE NOAKIOYEHME.
Ecnu uHgukarop (] saro-
puTCsl cHoBa, obpaTutech
B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

Ecnu ¢ nomoLublo ykasaHHbIX BblLLEe Cno-
co60B HencnpaBHOCTb YCTPaHUTbL He
yAanoch, obpatutecb B MarasvH unuv B
cepBuCHbIV LeHTp. CoobLlmTe cBeae-
HUWS1, ykasaHHble Ha Tabnunyke c TexHuye-
CKMMW A@HHBIMU, KOL, CTEKITOKEPaMUKM,
COCTOSILLMNIA U3 Tpex Ludp (OH ykasaH B
yrny CTEKNSAHHON NaHenwu), n NosiBnsio-
weecs coobueHve o6 owmnbke.
Y6egutechb, 4To npnbop akcniyaTmpo-
Barncs npasunbHo. Ecnu Bel HenpaBunb-

BHUMAHUE!
Cwm. MnaBy «CBeaeHnst No TexHU-
ke 6e3onacHoOCTM».

AN
(i)

Mepen ycTaHoBkon npubopa nepenunium-
Te € TabnuykM ¢ TEXHUYECKUMM AaHHbI-
MW BCE CBEAEHWS, NepevncneHHble Hu-
»e. Tabnuuka ¢ TEXHUYECKUMMU AaHHbIMU
HaXOAUTCS Ha HUXXHEN YacTu Kkopnyca
npubopa.

e Mogenb ....cocovieiiiieiiiees

* Homep n3genus
[(34)\ [ T

* CepUAHBIA HOMED ........ceeeuneene

Mepepn ycTaHoBkoW

8.1 BcTpavBaemble npnbopsbl

+ 3kcnnyatauus BCTpanBaeMblx NpnGo-
pOB pa3peLleHa TOJbKO nocre X

HO akcnnyaTuposanu npubop, TexHuye-
ckoe obcnyxuBaHue, NnpegocTaBnsieMoe
cneyuanMcTamm CEpBUCHOrO LIeHTpa munu
npofasua, 6yaeT nnaTHbIM, faxe ecnuv
CPOK rapaHTuu eLle He uctek. MIHCTpyk-
LM NO TEXHUYECKOMY OBGCNYXMBaHUIO U
YCNOBWSAM rapaHTum NpuBeAeHb! B ra-
paHTuHOM OykneTe.

8. MHCTPYKUWMW MO YCTAHOBKE

MOHTaxa B Mebenb, NnpeagHasHa4veH-
HYI0 ONsi BCTPauBaeMbIX NpUbopoB U
oTBeYaloLLyo HeobXoANMbIM CTaHAAP-
Tam.

8.2 CeTeBoli kabenb

* TMpnGop nocTaBnseTcsi C CETEBLIM
LUHYPOM.

* [MNoBpexaeHHbl kabenb NUTaHus cre-
OyeT 3aMeHuUTb cneumanbHbIM kabe-
nem (Tun HO5BB-F, paccunTaHHbIR Ha
MakcumaneHyto Temneparypy 90°C
nnu Bbiwe). OBpaTUTeCh B MECTHbIN
CEPBUCHbIV LEHTP.
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8.3 Cbopka

min.
12 mm

|
A

53

3

3
PERERDI| DERBRRI

min.
< 28I mm

B cniyyae “cnonb3oBaHus 3aLUTHOrO
kopoba (gononHuTenbHas NpuHaanex-

HOCTb1)), yCTaHOBKa 3aLUMTHOro nona
HenocpeaCTBEHHO MoA YCTPOWCTBOM He
sBNsieTca 00si3aTENbHOM.

B cnyyae yctaHoBku npubopa Hag oyxo-
BbIM LUKAdOM MCMONb3oBaHUE 3aLUTHO-
ro aKpaHa HEBO3MOXHO.

D] psiAe CTpaH 3alMTHbIN KOPOb MOXKET OTCYTCTBOBATh B CMUCKE AOCTYMHbIX
AONOMHUTENbHBIX NPUHaanexHocTen. ObpaTuTeCh K CBOEMY NOCTaBLLUKY.
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Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 B 50-60 'y,
Made in Germany

6.3 kBT

€& 7F

MotwuHoCTb KOH(POPOK

KoHdpopka

HomuHanbHas mowHocTb (Makc.
MOLLHOCTb Harpeea) [BT]

3agHsaa npaBas —120 / 180 mm

700/1700 Bt

MepenHsas npaBad — 145 mm

1200 Bt

3apHas neeasd —145 mv

1200 BT

MNepegHsasa nesasga —120 / 210 mm

750 /2200 Bt

MaTepuansl ¢ cumsornom & cneayet
coaBaTb Ha nepepaboTky. [MonoxuTe
yNakoBKy B COOTBETCTBYOLLIME
KOHTelHepbl Ans cbopa BTOPUYHOIO
CbIpbA.

MpuHumas yyactue B nepepaboTke
CTaporo anekTpobbITOBOro
obopynoBaHusi, Bel nomoraete
3aLLUMTUTD OKPYXKaKoLLYyH cpeay 1

10. OXPAHA OKPYXAIOLLEEW/ CPE[bI

340poBbe yenoseka. He
BblbpacbiBanTe BMecTe C ObITOBbIMU
oTXo4amu GbITOBYIO TEXHUKY,
NOMEYEHHYI0 CMMBOSIOM & .
[ocTtaBbTe nsgenune Ha MecTHoe
npeanpusitTue no nepepaboTtke
BTOPMYHOTO CbIpbs UK 06paTUTECH
B CBO€ MyHuMUMNansHoe
ynpaeneHuve.

[arta nponsBoAcTBa 4AHHOMO U3AEeNusl ykazaHa B CEPUNHOM
Homepe (serial number), rae nepBas undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocneaHen undpe roga npomM3BoacTBa, BTopas
1 TpeTbs Lndpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY Hefenv.
Hanpumep, cepuiiHbiii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
ME10 npousBedeHo Ha aecator Hegene 2011 roga.
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